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September 2021. Unless otherwise specified, all information in this brochure refers to a standard crane equipment, and it is intended as general
information only. No liability is assumed. Errors reserved. Product specifications and prices are subject to changes without notice. The
photographs and/or drawings in this brochure are for illustrative purposes only. For correct and safe crane operation, the original operating
manual and lifting capacity charts are essential. Failure to follow the corresponding Operator’s Manual when using our equipment or failure
to otherwise act responsibly may result in property damage, serious injury or death. The sole warranty applicable with respect to our
equipment is the standard warranty as per general terms and conditions of sales and service (ask your local Tadano dealer for details),
and Tadano makes no other warranty, express or implied. All rights reserved. Any use of the trademarks, logos, brand names and model
names used herein is prohibited.

September 2021. Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich alle Angaben in dieser Broschiire auf eine Standard-Kranausstattung und sind
lediglich als unverbindliche Informationen zu verstehen. Es ist keinerlei Haftung daraus abzuleiten. Irrtimer vorbehalten. Anderungen an den
Produktspezifikationen und Preisen ohne Vorankiindigung vorbehalten. Die in dieser Broschire enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen
dienen rein anschaulichen Zwecken. Fir einen ordnungsgemafen und sicheren Kranbetrieb sind das Original-Bedienerhandbuch und die
Traglasttabellen unbedingt heranzuziehen. Eine Nicht-Beachtung des zugehdérigen Bedienerhandbuchs oder ein unsachgeméaBer Umgang
mit unseren Maschinen kann zu Sachbeschéadigungen sowie schweren gesundheitlichen Schaden bis hin zum Tod fihren. Bezogen auf
unsere Produkte gilt ausschlieBlich die Standardgewahrleistung geman den allgemeinen Verkaufs- und Servicebedingungen (Einzelheiten
erhalten Sie von lhrem értlichen Tadano Handler). Tadano leistet keinerlei dariiber hinausgehende Gewahrleistung, weder ausdriicklich
noch stillschweigend. Alle Rechte vorbehalten. Jegliche Nutzung der in diesem Dokument enthaltenen Markenzeichen, Logos sowie
Marken- und Modellbezeichnungen ist ausdriicklich untersagt.

Septembre 2021. Sauf indication contraire, toutes les informations contenues dans cette brochure font référence a un équipement de grue standard
et ne sont fournies qu‘a titre indicatif. Aucune responsabilité n‘est assumée. Sous réserve d‘erreurs. Les spécifications et prix des produits
peuvent faire 'objet de modifications sans avis préalable. Les photographies ou dessins présentés dans cette brochure servent uniquement
a des fins d’illustration. Le manuel d‘utilisation original et les abaques de charge sont absolument indispensables pour garantir une utili-
sation correcte et slre de la grue. Le non-respect des instructions figurant dans le manuel d‘utilisation correspondant lors de I‘exploitation
de notre équipement ou tout autre agissement non responsable peut entrainer des dommages matériels, des blessures graves ou la mort.
La seule garantie applicable a nos équipements est la garantie standard conformément a nos Conditions générales de vente de biens
et services (pour plus de détails, veuillez contacter votre revendeur local Tadano). Tadano ne délivre aucune autre garantie, expresse ou
implicite. Tous droits réservés. Toute utilisation des marques déposées, logos, noms de marque et noms de modeles mentionnés dans le
présent document est interdite.

Settembre 2021. Se non diversamente specificato, le informazioni contenute nella presente brochure si riferiscono alle gru nella versione standard
e sono fornite esclusivamente a titolo di informazioni generali. Si declina ogni responsabilita. Con riserva di errori. Ci riserviamo il diritto
di modificare le caratteristiche tecniche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o gli schemi presentati
nella presente brochure sono forniti unicamente a scopo illustrativo. Per un uso sicuro e corretto della gru, & essenziale fare riferimento al
manuale d‘uso e ai diagrammi di carico originali. La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell‘operatore durante I‘'uso
del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono provocare danni alle proprieta e gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia
applicabile in relazione ai nostri macchinari & la garanzia standard di cui ai termini e condizioni generali di vendita e assistenza (per maggiori
dettagli, rivolgersi al proprio concessionario Tadano) e Tadano non fornisce alcuna altra garanzia, esplicita o implicita. Tutti i diritti riservati.
E fatto divieto di utilizzare i marchi di fabbrica, loghi, nomi commerciali e nomi dei modelli utilizzati nella presente brochure.

Septiembre de 2021. A menos que se especifique lo contrario, toda la informacién contenida en este folleto se refiere a un equipo de gria estandar
y esta prevista unicamente como informacién general. No se asume ninguna responsabilidad. Reservado el derecho a realizar modificaciones
y correcciones. Los precios y las especificaciones de los productos pueden sufrir cambios sin previo aviso. Las fotografias y/o dibujos de
este folleto sélo se incluyen con fines ilustrativos. Para un funcionamiento correcto y seguro de la grua, son imprescindibles el manual
de instrucciones original y los diagramas de capacidad de elevacion. El hecho de no respetar el correspondiente manual del operador al
utilizar la maquinaria o de actuar de forma irresponsable, puede provocar dafios materiales, lesiones graves o mortales. La unica garantia
aplicable con respecto a nuestros equipos es la garantia estandar segun las condiciones generales de venta y servicio (pregunte a su dis-
tribuidor local de Tadano para mas detalles), y Tadano no ofrece ninguna otra garantia, expresa o implicita. Todos los derechos reservados.
Se prohibe cualquier uso de las marcas comerciales, los logotipos, los nombres de marcas y los nombres de modelos utilizados en este
documento.

Setembro de 2021. A menos que especificado de outra forma, todas as informagdes neste folheto referem-se a um equipamento de guindaste
padréo, e séo destinadas apenas como informacdes gerais. Nenhuma responsabilidade é assumida. Erros reservados. As especificacdes
e os prec¢os dos produtos estao sujeitos a mudancas sem prévio aviso. As fotografias e/ou desenhos nesta brochura servem apenas para
fins ilustrativos. Para uma operacao correta e segura do guindaste, o manual de operagéo original e as cartas de capacidade de elevagao
séo essenciais. Deixar de seguir o respectivo Manual do Operador durante o uso do nosso equipamento ou realizar qualquer outro ato
irresponsavel pode resultar em danos materiais, lesédo corporal grave ou morte. A Unica garantia aplicavel com respeito ao nosso equipa-
mento é a garantia padrdo conforme os termos e condigbes gerais de venda e servigo (consulte o seu revendedor local Tadano para obter
detalhes), e a Tadano néo fornece nenhuma outra garantia, expressa ou implicita. Todos os direitos reservados. E proibido qualquer uso
das marcas, logotipos, nomes de marcas e nomes de modelos aqui utilizados.

CeHTAbpPL 2021 ropa. Ecnv He ykasaHo nHoe, BCA MHAOpMaLmMA B 3TON 6pOLLIOpe OTHOCUTCA K CTaHAAPTHOMY KpaHOBOMY 060pyA0BaHUIo
1 NpefHasHayeHa Tonbko AnA obuwen nidopmaumn. OHa He HaknaAbiBaeT Ha Hac 06A3aTeNbCTB, UMEIOLWNX IOPUANYECKYIO CUITY.
Bo3MOoXHbI owWn6KN. TeXHNYEeCKNe XxapakTePUCTUKM U LieHbl MOTYT N3MeHATbCA 6e3 npeasapuTenbHoro ysegomnenna. dotorpadgum
n/Unu YepTexu B 3TON 6poLutope NpefHa3HavYeHbl TONbKO ANA uncTpaunn. [ina npasunbHoON 1 6e30nacHoO aKcnayaTaumMm KpaHa
Heobx0AMMO MCMONb30BaTb OPUrMHANbLHOE PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauum n Tabnuubl rpy3onoabeMHOCTU. HeBbINONHEHME yKasaHuit
COOTBETCTBYIOWMX PYKOBOACTB ANIA ornepaTtopa npu 3KcniyaTauuy Halero obopynoBaHna v apyrme 6e30TBeTCTBEHHbIe AeNCTBUA
MOryT NoBJieYb MOBPEXAEHNE UMYLLECTBA, CEPbe3Hble TPaBMbl UMM CMepPTb. EAUHCTBEHHOW rapaHTuen, 4eACTBYIOLEN N0 OTHOLIEHNIO K
Halemy o6opynoBaHuWIo, ABNAETCA CTaHAapTHaA rapaHTA B COOTBETCTBUM C O6LMMIN YCNOBUAMKU NPOAAXK U 06CAYXMBAHUA (MOAPO6HOCTU
MOXHO y3HaTb Y MecTHoro gunepa Tadano), n Tadano He AaeT HUKaKnX ApYyrux rapaHTui, ABHbIX Uy nogpasymesaembix. Bce npasa
3awmiieHsbl. Jliloboe ncnonb3oBaHne MCNoNb3yeMbliX 34eCb TOBAPHbIX 3HAKOB, NOrOTUMOB, TOProOBbIX MapOK U Ha3BaHWn Moaenen
3anpeLleHo.

© Tadano Ltd. 2021
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Punta rettratile - Plumin de articulacion - Jib articulada
desdobravel - CknagHana ybupatowanca AononHuTeNnbHaaA
cTpena

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -
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* ment - Pendenza superabile - Pendiente franqueable -
Capacidade de rampa - CnocobHocTb NpeoaonesaTb

noabEMmbI
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Dolly - Nachlaufer - Remorque - Vagoni - Trailer -
Plataforma - ['py3oBaA Tenexka

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione -
Unidad de giro - Giro - MexaHvn3M BpaLleHunA

Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro singolo max. - Tensién max. de cable - Tragdo max.
por cabo - MakcumanbHanA rpy30noabeMHOCTb Tpoca

Rope diameter - Seildurchmesser - Diametre du cable -
Diametro della fune - Diametro cable - Didametro do
cabo - iInameTp Tpoca

Rope length - Seillange - Longueur de cable -
Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -
[nvHa Tpoca

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle - Bozello -
Gancho - Moitdo - Kptoko6ok

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins -
Numero di rinvii - Nimero de ramales - Numero de
cabos - KpaTtHocTb Tpoca

Possible load of hook block - Mégliche Traglast
Unterflasche - Charge possible de crochet-moufle -
Portata ammissibile del bozzello - Carga permitida de
gancho - Carga possivel do moitao - flonyctuman
Harpyska Ha KptoKob1ok

Weight of hook block - Gewicht Unterflasche -
Poids de crochet-moufle - Peso del bozzello -
Peso de gancho - Peso do moitao - Bec kptokobnoka

Distance head sheave axle — hook ground - Abstand
Kopfrollenachse — Hakengrund - Distance entre I'axe
de la poulie de téte et le fond du crochet - Distanza tra
asse puleggia testa braccio e zona ancoraggio bozzello -
Distancia eje de la polea de cabeza — fondo del gancho -
Distancia entre o eixo da polia da cabeca e o fundo do
gancho - PaccToAHue 0T ocu LWKMBaA BEPLUNHbI [0 HK3a
Kptoka

Number of sheaves in boom head - Anzahl der Rollen
im Auslegerkopf - Nombre de poulies au niveau de la
téte de fleche - Numero di pulegge in testa braccio -
Total de poleas en el cabezal de flecha - Numero de
polias na cabega da langa - KonnyecTBo LWK1BOB
BEpPLUUHBI CTpenbl

Max. outrigger load - Max. Stltzlast - Charge max. sur
stabilisateurs - Carico max. sugli stabilizzatori - Carga
max. estabilizador - Carga maxima do estabilizador -
Makc. Harpy3ka Ha BbIHOCHbIE Onopsbl

Length of stroke (support cylinders) - Stutzhub -
Longueur d’appui - Lunghezza corsa (cilindri di
stabilizzazone) - Longitud de carrera (cilindros de
soporte) - Distancia de curso (cilindros de apoio) -
[nvHa xoaa (UWnNnHAPbLI ONop)

Payload incl. rear storage box - Nutzlast inkl. Ablagekiste
hinten - Charge utile incl. coffre de rangement arriére -
Carico utile compreso vano portattrezzi posteriore -
Carga util incl. caja de almacenamiento trasera - Carga
util incl. caixa de armazenamento na traseira- [Nonesxas
Harpyska BK/. AWMKK Ha 3a4H. nnaTdgopme Lwaccu
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GENERAL TECHNICAL DATA

ALLGEMEINE TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GENERALES
DATI TECNICI GENERALI

DATOS TECNICOS GENERALES

DADOS TECNICOS GERAIS

OBLUME TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

rl
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(2) steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccién 2 - modo de manobra 2 -
Pe>xum nosopoTa 2

(3) steering mode 3* - Lenkfunktion 3* - mode de direction 3* - modalita di sterzata 3* - modo de conduccién 3* - modo de manobra 3* -
Pe>xum nosopoTa 3*
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Boom Combinations - Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio

Combinaciones de pluma - Combina¢oes de lancas - Kom6uHauum cTpenbl
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TECHNICAL DATA FOR
ON-ROAD AND OFF-ROAD DRIVING

TECHNISCHE DATEN FUR DIE STRASSEN- UND GELANDEFAHRT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR MARCHE ROUTE ET TOUT TERRAIN
DATI TECNICI PER MARCIA SU STRADA E FUORISTRADA

DATOS TECNICOS PARA SU TRASLADO POR CARRETERA Y TODO TERRENO
DADOS TECNICOS PARA DIRECAO DENTRO E FORA DE ESTRADA
TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKW NPU ABWXXEHUN MO AOPOIrAM

N BE3AOPOXbIO
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On-road and off-road driving

StraBBen- und Geléandefahrt - Marche route et tout terrain - Marcia su strada e
fuoristrada - Traslado por carretera y todoterreno - Dire¢ao dentro e fora de estrada -
[Bv>xkeHne no goporam 1 6e3400p0XKbIO

Axle loads - Achslasten - Charges par essieu - Carichi assiali - Cargas por eje - Cargas por eixo -
Harpy3ka Ha ocb

<10,0t <400t 8x6x8 X 385/95R25 60 m 8t 3,3t = = 400 kg
<100t <400t 8x4x8 = 445/95R25 60 m 8t 3,3t = = 300 kg
<120t <480t 8x6x8 X 445/95R25 60 m 50t 9,3t 6,50 m = 600 kg
<120t <480t 8x6x8 X 445/95R25 60 m 50t 8,0t 6,50 m X 600 kg
<165t <580t 8x6x8 X 445/95R25 60 m 50t 17,7t 6,50 m X 600 kg

Speeds and gradeability - Geschwindigkeiten und Steigféhigkeit - Vitesses de conduite et gravissement de pente -
Velocita e pendenza - Velocidades y pendientes superables - Velocidades e capacidade de rampa -
CKOpPOCTb 1 rpy30noAbeMHOCTb

385/95 R25 445/95 R25 525/80 R25
14.00R25 16.00 R25 20.50 R25
46 % 42 % 42 %
>70 % > 60 % > 60 %

O 85 km/h?"

1) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhéngig von Reifentyp, ReifengréBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung - En fonction du type et de
la taille de pneus ainsi que de la |égislation locale - In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative locali applicabili - Segun tipo de neumatico,
tamafo y legislacion del paia - Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislacdo especifica do pais - 3aBncuT 0T TMNa WKH, pa3mepa v TpeboBaHwii
3aKoHOAAaTeNbCTBa CTPaHbI

Steering - Lenkung - Direction - Sterzo - Direccién - Direcao -

PyneBoe ynpasneHue

:% 1 Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h - Carretera > 45 km/h -
Rodovia > 45 km/h - Jopora > 45 km/y

:%) 5 City <45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 kmv/h - Ciudad < 45 kmv/h - Urbano < 45 kmvh -
[opopa < 45 km/y

Minimum turning radius < 5 km/h - Minimaler Kurvenradius < 5 km/h - Rayon de courbure minimum < 5 km/h -
IZ% 3* Raggio minimo di sterzatura <5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro < 5 km/h -

MuH1ManbHbIM paguyc noBopoTta < 5 Km/4

I:% 4* Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - OT cTeHbl

5+ Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translagao lateral -
Pe>xvm noBopoTa Ha BCeX Konecax «KpaboBblii Xom»

6* All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccion en todas las ruedas -
Todas as rodas extercantes - Pynesoe ynpasneHve co BceMU yrnpasnaeMbiMyi Konecamm

* must be activated - muss angewéhlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - AOMKHO 6bITb aKTUBUPOBAHO
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TECHNICAL DATA FOR TRANSPORT

TECHNISCHE DATEN FUR DEN TRANSPORT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR LE TRANSPORT
DATI TECNICI PER IL TRASPORTO

DATOS TECNICOS PARA EL TRANSPORTE

DADOS TECNICOS PARA TRANSPORTE

TEXHUYECKUE OAHHDbIE AJ1A TPAHCMOPTUPOBKHU



https://cranemarket.com

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBKa

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -
npoTMBOBEC

Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones -
Configuracoes - BapuaHTbl KoHUrypaumm

33t 44t 6,2t 6,4t 75t 80t 9,3t 14,6 t 177t
@ 1,1t 1 1 1 1 1 1 1
(2 1.8t 1 1 1 1 1
(3 84t 1 1
@ 31t 1 1 1 1 1
(®) 2,0t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(6 1,3t 1 1 1 1 1 1 1 1
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Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBKa

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -
npoTMBOBEC

AC 4.080-1| 13
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Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBKa

Jib - Verldngerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -

Rycek

HAV 6,50 m

a

690

1255

779,

6450

MS

205
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TECHNICAL DATA FOR OPERATION

TECHNISCHE DATEN FUR DEN EINSATZ
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR LUTILISATION

DATI TECNICI PER L'USO
DATOS TECNICOS PARA EL USO

DADOS TECNICOS PARA OPERACAO

TEXHUYECKUE SKCMNNYATALMOHHBLIE XAPAKTEPUCTUKU
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Notes

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas - nomeTbl, KOMMeHTapun, NpuMeyaHuA
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Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio base - Pluma principal - Lanc¢a principal -

naBHaA cTpena

p
f;ﬁ ca.510 s (10,9-60 m) ﬂ ca.45 s (-4,5°- 82°)

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione - Unidad de giro - Giro -
MexaHUu3m BpalleHuAa

@ 1,6 min

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Argano - Cabrestante - Guincho -
MexaHU3Mm noabemMma

120 ™/min 66,9 kN 18 mm 240 m

ﬂZﬂ 120 M/min 66,9 kN 18 mm 240m

Outrigger cylinders - Abstitzzylinder - Vérins des stabilisateurs - Cilindri degli stabilizzatori - Cilindros estabilizadores -
Cilindros estabilizadores - LiunuHapbl BBIHOCHbIX onop

Hook Blocks - Unterflaschen - Crochets-moufles - Bozzelli - Bloques de gancho -
Moitoes - Kprokobnoku

AC 4.080-1 | 17

Courtesy of CraneMarket.com


https://cranemarket.com

Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

HA

/1]

.

3,9

8,2

\(5{

dl

)%

©
]

i
d

\TOJ

9,4

0,7

Ry,

\00,9

ARV

=

/_

\0\4,2

iy
(]
o
(92
()]

\1,8

3,2

.
o
©

)\1,8

\< 9,1
>\

\k4,5

os | 6

\2,6

o

\[

bos ||

dANAEN

L —
O—F—|

O

2,0

03,4

A\
14,2 J
18,3

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28

30 3

2 34

36

38

40

42

46

72

70

68

66

64

62

60

58

56

54

52

50

48

46

44

42

40

38

36

34

32

30

28

26

24

22

20

** Max. crane capacity — with additional special equipment - Max. Tragfahigkeit — mit zusatzlicher Sonderausstattung - Capacité maxi-
male de la grue (avec équipements spéciaux additionnels) - Max. capacita della gru — con equipaggiamento speciale aggiuntivo -
Capacidad max. de grua — con equipamiento especial adicional - Capacidade max. da grua — com equipamento especial adicional -
Makc. rpy30noabeMHOCTb KpaHa — C YCTAHOBJIEHHbIM JOMOMHUTENbHBIM 060pYyAOBaHNEM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

EN13000

3 39,5 39,5 395 395 39,5 395 - - - - S = = = = = = 3

3,5 39,5 395 39,5 395 395 395 - - - - - - - - - - - 3,5
4 39,5 395 395 395 395 37,9 333 - - - - = > = = - - 4
4,5 39,5 39,5 39,4 38,1 37,0 36,3 33,0 - - - - - - - - - 4,5

5 39,5 38,3 37,1 358 351 342 326 262 - 5
6 36,2 33,7 33,1 32,0 31,3 30,4 296 246 210 - - - - - - - - 6
7 31,6 294 29,8 288 283 27,4 26,6 22,7 20,1 16,9 - - - - - - - 7
8 25,8 24,0 27,0 26,3 258 250 24,1 209 18,7 16,3 139 - 8
G = - 244 241 237 229 221 193 17,5 155 13,7 11,4 - - - - - 9

10 - - 21,8 221 219 212 204 17,9 16,2 14,7 130 11,3 9,7 - - - - 10
12 - - 142 169 169 16,8 16,4 155 14,0 129 11,7 105 95 82 69 - - 12
14 - - - 132 133 131 1311 132 122 113 105 94 88 80 67 59 54 14
16 - = = 83 10,7 10,8 11,0 10,6 10,0 100 94 86 81 76 66 58 53 16
18 - - - - 89 93 91 88 90 85 84 78 73 69 63 56 51 18
20 . i, . - - 79 77 77 76 75 72 71 66 62 59 54 50 20
22 - - - - - 68 66 68 65 65 62 62 59 56 53 51 48 22
24 - - - - - 46 60 59 58 56 55 54 51 48 47 46 46 24
26 - - - - - - 34 51 51 49 48 46 46 40 39 39 39 26
28 - - - - - - - 45 45 44 42 40 40 34 383 33 33 28
30 - - - - - - - 34 40 38 36 34 34 29 27 28 28 30
32 - - - 2 o o = 29 35 34 32 29 29 24 22 23 23 32
34 - - - - - - - - - 29 29 25 25 20 18 19 19 34
36 5 - o = = = = = - 26 26 22 22 16 15 1, 1,6 36
38 - - - - - - - - - 23 23 18 18 13 12 12 1,3 38
40 - - - - 2 o o = = - 20 16 16 10 09 1,0 1,0 40
42 - - - - - - - - - - - 1,3 13 08 - 0,7 0,7 42
44 - - 2 5 5 > 5 - - - - 1,0 1,1 - 5 - - 44
46 - - - - - - - - - - - - 09 - - - 46
48 - - - - - - - - - - - - 0,7 - - 48
1) 145 145 10,7 84 68 55 45 37 29 23 19 11 0,7 - - - - 1)
1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onogbeMHOCTb C rOpU30OHTaNbLHOM CTPENon
* over rear - nach hinten - sur 'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - czagu
** Max. crane capacity — with additional special equipment - Max. Tragfahigkeit — mit zusatzlicher Sonderausstattung - Capacité maxi-
male de la grue (avec équipements spéciaux additionnels) - Max. capacita della gru — con equipaggiamento speciale aggiuntivo -
Capacidad max. de griia — con equipamiento especial adicional - Capacidade max. da grua — com equipamento especial adicional -
Makc. rpy30noAbEMHOCTb KpaHa — € YCTaHOBIIEHHbIM JOMOSHUTENbHBIM 060pyA0BaHNEM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx6,48 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
144 144 179 179 21,4 21,4 249 249 284 284 319 31,9 354 354 78

3 39,5 39,5 395 395 395 395 395 395 395 39,5 3
3,5 39,5 395 395 395 39,5 395 39,5 395 39,5 395 - = - 5 2 2 3,5
4 39,5 39,5 395 395 395 395 395 395 379 37,9 333 333 - - - - 4
45 39,5 39,5 39,4 394 381 381 370 370 363 363 33,0 330 - - - - 45
5 38,3 383 371 37,1 358 358 351 351 342 342 326 326 262 262 - - 5
6 33,7 33,7 331 331 320 320 31,3 31,3 30,4 304 29,6 296 246 246 21,0 21,0 6
7 29,4 29,4 29,8 29,8 288 288 283 283 274 274 259 26,6 22,7 22,7 201 20,1 7
8 22,8 24,0 24,0 262 251 26,3 245 258 232 250 21,7 241 204 20,9 18,7 187 8
9 - - 196 22,8 202 235 20,3 235 19,7 22,9 185 221 182 193 16,7 17,5 9
10 - - 163 20,3 16,8 20,7 169 20,8 16,7 20,6 16,4 20,3 159 17,9 14,7 162 10
12 - - 9,7 142 12,3 16,7 12,4 16,7 12,8 16,6 126 164 12,3 155 122 140 12
14 - - - - 9,7 132 10,0 133 9,9 131 98 131 10,0 132 96 122 14
16 - - - - 73 83 80 107 80 108 81 110 80 10,6 80 100 16
18 - - - - - - 66 89 67 93 67 91 67 88 66 90 18
20 - - - - - - - - 57 79 56 77 56 77 55 176 20
22 - - - - - - - - 49 68 48 66 48 68 46 65 22
24 - - - - - - - - 42 46 41 60 41 59 39 58 24
26 - - - - - = - - = - 15 34 36 51 33 51 26
28 - - - - - - - - - - - - 31 45 28 45 28
30 - - - - - - - - - - - = 26 34 24 40 30
32 - - - - - - - - - - - - 23 29 20 35 32
1) 145 14,5 10,7 107 84 84 61 68 47 55 36 45 27 37 19 29 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360°
38,9 389 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 163 163 139 139 - - - - - ... 8
9 155 155 137 137 11,4 114 - - - - - - - - - - 9
10 141 147 128 130 11,3 11,3 97 97 - - - - - - . . 10
12 115 129 109 11,7 102 105 95 95 82 82 69 69 - - - - 12
14 97 11,3 93 105 89 94 81 88 77 80 67 67 59 59 54 54 14
16 79 100 77 94 73 86 70 81 63 76 60 66 58 58 53 53 16
18 64 85 62 84 60 78 58 73 51 69 48 63 47 56 47 51 18
20 53 75 54 72 50 71 48 66 41 62 38 59 37 54 37 50 20
22 45 65 46 62 41 62 39 59 33 56 30 53 29 51 29 48 22
24 38 56 38 55 33 54 33 51 26 48 24 47 23 46 23 46 24
26 32 49 32 48 27 46 27 46 21 40 19 39 18 39 18 39 26
28 27 44 27 42 22 40 22 40 17 34 14 B33 14 33 14 33 28
30 22 38 23 36 18 34 18 34 13 29 11 27 10 28 10 28 30
32 19 34 19 32 14 29 14 29 09 24 07 22 - 238 07 23 32
34 16 29 16 29 11 25 11 25 - 20 - 18 - 19 - 19 34
36 13 26 13 26 09 22 09 22 - 16 - 15 - 15 - 16 36
38 10 23 1,1 23 - 18 - 18 - 13 - 12 - 12 - 13 38
40 - - 09 20 - 16 - 16 - 10 - 09 - 10 - 10 40
42 - - - - - 13 13 - 08 - - - - - 42
44 - - - - - 10 - 11 - - - - - - - - 44
46 - - - - - =09 - - - - 46
1) 13 23 09 19 - 11 - 07 - - - - - - - . 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoabeMHOCTb C rOPU30HTaNbHOM CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fur bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos soélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posicdes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA AENCTBUTENbHbI TOMBKO
OJ1A KOHKPETHbIX MONOXKEHUA HAACTPONKN

20 | AC 4.080-1

Courtesy of CraneMarket.com


https://cranemarket.com

Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx6,48 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 214 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 395 3895 395 395 39,5 39,5 395 395 395 395 3
3,5 39,5 395 395 395 395 395 395 395 395 395 = = > - - - 3,5
4 395 395 395 395 395 395 395 395 379 379 333 333 - - - - 4
4,5 395 395 394 394 381 381 370 37,0 36,3 363 330 33,0 = = = = 4,5
5 383 383 37,1 37,1 358 358 351 351 342 342 326 326 262 26,2 - - 5
6 33,7 33,7 331 331 320 320 313 31,3 304 304 283 296 246 246 21,0 21,0 6
7 26,3 288 27,7 295 278 288 263 283 24,7 274 229 266 214 22,7 20,1 20,1 7
8 20,0 24,0 21,6 253 222 256 21,7 258 205 250 19,1 241 188 20,9 17,1 187 8
9 - - 17,3 22,0 178 22,6 18,0 22,7 174 225 172 221 16,1 193 150 17,5 9
10 = = 142 19,6 14,8 20,0 14,9 20,0 153 199 149 196 139 179 13,7 16,2 10
12 - - 81 142 110 16,1 113 16,1 11,3 16,0 11,1 157 11,3 155 10,8 14,0 12
14 = = = = 85 132 87 133 87 131 89 131 88 132 8,7 122 14
16 - - - - 69 83 69 107 71 108 71 110 71 106 69 10,0 16
18 = = = = = = 57 89 59 93 58 91 58 88 56 90 18
20 - - - - - - - - 50 79 48 77 49 77 47 76 20
22 = = = = = - - = 42 68 40 66 41 68 39 65 22
24 - - - - - - - - 36 46 34 60 35 59 32 58 24
26 = > = = = = = = = = 09 34 29 51 27 51 26
28 - - - - - - - - - - - - 25 45 22 45 28
30 = = = = = = - = = > - = 21 34 18 40 30
32 - - - - - - - - - - - - 18 29 15 35 32
1) 145 145 105 10,7 72 84 52 68 40 55 29 45 21 37 14 29 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
38,9 38,9 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 163 163 139 139 - - - - - - - - - - - - 8
9 143 155 132 137 11,4 114 - - - - - - - - - - 9
10 129 147 121 130 108 113 97 97 - - - - - - - - 10
12 10,5 129 100 11,7 94 105 86 95 82 82 69 69 - - - - 12
14 86 11,3 80 105 76 94 73 88 65 80 62 67 59 59 54 54 14
16 68 100 68 94 62 86 59 81 52 76 49 66 47 58 47 53 16
18 55 85 56 84 50 78 48 73 40 69 38 63 36 56 36 51 18
20 45 75 46 72 41 71 38 66 32 62 29 59 28 54 28 50 20
22 37 65 38 62 33 62 31 59 24 56 22 53 21 51 21 48 22
24 31 56 31 55 26 54 25 51 19 48 16 47 16 46 16 46 24
26 25 49 26 48 21 46 20 46 14 40 12 39 11 39 11 39 26
28 21 44 21 42 17 40 16 40 10 384 08 33 07 33 07 33 28
30 17 38 18 36 13 34 13 34 - 29 - 27 - 28 - 28 30
32 14 34 14 32 09 29 09 29 - 24 - 22 - 23 - 23 32
34 11 29 11 29 - 25 - 25 - 20 1,8 19 - 19 34
36 09 26 09 26 - 22 - 22 - 16 - 15 - 15 - 16 36
38 - 123 - 23 il - Bl - BE1 - Bl - Wl - 38
40 - - - 20 - 16 - 16 - 10 - 09 - 10 - 10 40
42 - - - - - E - Bl - EE - - - - - - 42
44 - - - - - 10 - 11 - - - - - - - - 44
46 - . - - - - - 09 - - - - - - - - 46
1) 08 283 - 19 - 11 - 07 - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fur bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos soélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA AENCTBUTENbHbI TOMBKO
OJ1A KOHKPETHbIX MONOXKEHUA HAACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx6,48 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 214 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 395 3895 395 395 39,5 39,5 395 395 395 395 3
3,5 39,5 395 395 395 395 395 395 395 395 395 = = > - - - 3,5
4 395 395 395 395 395 395 395 395 379 379 333 333 - - - - 4
4,5 395 395 394 394 381 381 370 37,0 36,3 363 330 33,0 = = = = 4,5
5 383 383 37,1 37,1 358 358 351 351 342 342 316 326 262 26,2 - - 5
6 31,9 3831 31,7 33,1 30,2 320 287 31,3 266 304 245 296 229 246 21,0 21,0 6
7 22,4 27,6 242 284 24,1 286 228 283 213 274 205 266 19,3 22,7 17,9 20,1 7
8 16,9 23,6 185 243 19,1 249 18,7 250 17,7 248 174 241 16,1 209 157 18,7 8
9 - - 14,7 21,4 153 21,7 154 21,8 156 21,6 148 21,3 140 193 134 175 9
10 = = 12,1 188 129 192 132 192 132 19,1 12,7 188 125 179 12,1 16,2 10
12 - - 64 135 93 154 96 155 98 153 98 150 98 155 94 14,0 12
14 = = = = 72 128 73 128 76 127 75 131 75 127 7,3 122 14
16 - - - - 57 83 58 10,7 61 108 59 110 60 106 58 10,0 16
18 = = = = = = 47 89 49 93 48 91 49 88 46 90 18
20 - - - - - - - - 41 79 389 77 40 77 37 76 20
22 = = = = = - - = 34 68 32 66 33 68 30 65 22
24 - - - - - - - - 28 46 26 60 27 59 24 58 24
26 = > = = = = = = = = = 34 22 51 20 51 26
28 - - - - - - - - - - - - 18 45 16 45 28
30 = = = = = = = = = > = = 1,6 34 12 40 30
32 - - - - - - - - - - - - 12 29 10 35 32
1) 145 145 88 10,7 60 84 43 68 32 55 22 45 16 37 09 29 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360°
38,9 38,9 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 146 163 134 139 - z - - - E - - - - - - 8
9 130 155 120 137 109 114 - - - - - - - - - - 9
10 115 147 108 130 102 113 90 97 - - - - - - - - 10
12 90 129 84 11,7 79 105 75 95 66 82 63 69 - - - - 12
14 71 113 70 105 62 94 59 88 51 80 48 67 47 59 47 54 14
16 56 100 57 94 49 86 46 81 39 76 36 66 34 58 34 53 16
18 45 85 45 84 39 78 36 73 29 69 26 63 25 56 25 51 18
20 36 75 37 72 30 71 28 64 21 60 19 57 18 54 18 50 20
22 29 65 30 62 24 62 22 55 15 50 13 47 12 47 12 48 22
24 23 56 24 55 19 52 17 50 10 42 08 39 07 38 07 38 24
26 18 49 19 48 14 44 13 42 - 34 - 32 - 31 - 31 26
28 14 44 15 42 10 38 09 36 - 29 - 26 - 25 - 25 28
30 11 38 12 36 - 34 - 31 - 24 - 21 - 20 - 20 30
32 08 34 09 32 - 29 - 26 - 20 - 17 - 16 - 15 32
34 - 29 - 29 - 24 - 24 - 16 - 13 - 12 - 12 34
36 - 25 - 25 - 20 - 19 - 13 - 10 - 09 - 09 36
38 - 21 - 23 - 18 - 16 - 10 - 07 - 07 - - 38
40 - - - 20 - 14 - 13 - 08 - - - - - - 40
42 - - E - - s - B - E - - - - - - 42
44 - - - - - 08 - 09 - - - - - - - - 44
1) - 23 - 19 - 11 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noaAbeMHOCTb C FOPU3OHTANBbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fiir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA 0ENCTBUTENbHbI TOMbKO
[NA KOHKPETHbIX MOMOXEHWN HaACTPONKMN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=l 8,08 mx4,48 m 360° / Max.* EN13000

, //,360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 7,
P ¥ 109 109 14,4 144 17,9 17,9 21,4 214 249 249 284 284 31,9 31,9 354 354 A=

3 39,5 39,5 395 39,5 39,5 39,5 39,5 39,5 39,5 39,5 3
35 39,5 395 395 395 395 395 395 395 39,5 395 - 2 - - - - 3,5
4 395 395 395 395 395 395 395 395 37,9 379 333 333 - - - - 4
4,5 383 39,5 389 394 381 381 37,0 37,0 363 363 330 330 - - - - 4,5
5 352 383 358 371 358 358 351 351 32,7 342 302 326 262 262 - - 5
6 27,7 337 288 331 297 320 284 31,3 266 304 248 296 232 246 21,0 21,0 6
7 21,1 294 224 298 229 288 230 283 223 274 208 26,6 203 227 18,6 20,1 7
8 16,9 240 180 270 185 26,3 186 258 184 250 187 241 176 20,9 164 187 8
9 - - 149 244 154 241 154 237 158 229 157 221 153 193 148 17,5 9
10 - - 126 21,8 13,0 221 135 21,9 135 21,2 134 203 133 17,9 132 162 10
12 - - 78 142 101 169 103 169 10,3 168 104 164 10,3 155 10,3 14,0 12
14 - = = - 80 132 81 133 83 131 83 131 83 132 81 122 14
16 - - - - 66 83 66 107 68 108 67 11,0 68 106 66 10,0 16
18 - = = 5 - : 55 89 57 93 56 91 56 88 55 90 18
20 - - - - - - - - 49 79 47 7,7 48 7,7 46 7,6 20
22 - - - 5 - - - 5 42 68 40 66 41 68 39 65 22
24 - - - - - - - - 36 46 35 60 36 59 33 58 24
26 - - = = - - - 5 2 - 15 34 31 51 29 51 26
28 - - - - - - - - - - - - 27 45 25 45 28
30 5 - - - 2 - - - 2 - - - 23 34 22 40 30
32 - - - - - - - - - - - - 21 29 19 35 32
1) 145 145 97 107 69 84 51 68 40 55 31 45 24 37 18 29 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360°
38,9 38,9 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 155 163 139 139 - - - - - ... L 8

9 141 155 132 137 11,4 114 - - - - - - - - - - 9
10 129 147 118 130 108 11,3 97 97 - - - - - - . . 10
12 102 129 100 11,7 95 105 87 95 82 82 69 69 - - - - 12
14 8o 11,3 78 105 77 94 75 88 67 80 65 67 59 59 54 54 14
16 65 100 66 94 62 86 62 81 55 76 53 66 52 58 52 53 16
18 54 85 54 84 51 78 51 73 46 69 43 63 43 56 43 5,1 18
20 45 75 46 72 42 71 42 66 37 62 36 59 35 54 36 50 20
22 38 65 39 62 35 62 35 59 31 56 29 53 28 51 28 48 22
24 32 56 33 55 29 54 29 51 25 48 23 47 23 46 23 46 24
26 28 49 28 48 25 46 25 46 20 40 18 39 18 39 18 39 26
28 24 44 24 42 21 40 21 40 16 34 14 B33 14 33 14 33 28
30 20 38 21 36 17 34 17 34 12 29 11 27 10 28 10 28 30
32 18 34 18 32 14 29 14 29 09 24 07 22 07 238 07 23 32
34 15 29 15 29 11 25 11 25 - 20 - 18 - 19 - 19 34
36 13 26 13 26 09 22 08 22 - 16 - 15 - 15 - 16 36
38 10 23 1,1 23 - 18 - 18 - 13 - 12 - 12 - 13 38
40 - - 09 20 - 16 - 16 - 10 - 09 - 10 - 10 40
42 - - - - - 13 13 - 08 - - - - - 42
44 - - - - - 10 - 11 - - - - - - - - 44
46 - - - - - =09 - - - - 46
1) 13 23 09 19 - 11 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fur bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos soélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA AENCTBUTENbHbI TOMBKO
OJ1A KOHKPETHbIX MONOXKEHUA HAACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=l 8,08 mx4,48 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 214 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 395 3895 395 395 39,5 39,5 395 395 395 395 3
3,5 39,5 3895 395 395 395 395 395 395 359 395 = = > - - - 3,5
4 395 395 395 395 36,1 395 339 395 310 379 281 333 - - - - 4
4,5 352 395 336 394 318 381 295 370 27,1 363 253 330 22,7 - - - 4,5
5 28,1 383 29,5 37,1 278 358 26,0 351 240 342 231 326 212 26,2 - - 5
6 19,7 33,7 212 331 21,8 320 208 313 202 304 189 296 17,7 246 16,8 21,0 6
7 148 29,4 16,1 29,8 166 288 172 283 169 274 159 26,6 153 22,7 14,6 20,1 7
8 11,7 24,0 12,8 262 136 26,3 138 258 138 250 139 241 133 20,9 126 187 8
9 - - 105 22,8 112 235 11,4 235 116 229 116 221 116 193 11,0 175 9
10 = = 88 203 96 207 97 208 99 206 98 203 98 17,9 9,7 16,2 10
12 - - 4,7 142 71 16,7 72 16,7 75 166 74 164 75 155 7,2 14,0 12
14 = = = = 55 132 56 133 59 131 57 131 58 132 56 122 14
16 - - - - 44 83 45 10,7 47 108 46 110 4,7 106 4,4 10,0 16
18 = = = = > = 36 89 39 93 37 91 38 88 36 90 18
20 - - - - - - - - 32 79 31 77 31 77 29 76 20
22 = = = = - - - 27 68 25 66 26 68 24 65 22
24 - - - - - - - - 22 46 21 60 22 59 20 58 24
26 = = = = = - = = = = = 34 18 51 16 5,1 26
28 - - - - - - - - - - - - 1,6 45 13 45 28
30 = = = = = = - = = > - = 1,3 34 1,0 40 30
32 - - - - - - - - - - - - 10 29 08 35 32
1) 10,8 145 66 107 46 84 33 68 25 55 18 45 13 37 07 29 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
38,9 38,9 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 119 163 112 139 - - - - - - - - - - - - 8
9 104 155 97 137 91 114 - - - - - - - - - - 9
10 92 147 89 130 80 113 76 97 - - - - - - - - 10
12 71 129 70 11,7 63 105 60 95 53 82 50 69 - - - - 12
14 55 11,3 56 105 50 94 48 88 41 80 38 67 38 59 38 54 14
16 3 100 44 94 40 86 38 81 32 76 29 66 28 58 28 53 16
18 35 85 36 84 32 78 30 73 24 69 21 63 20 56 20 51 18
20 28 75 29 72 25 71 24 66 17 62 15 59 14 54 14 50 20
22 23 65 24 62 20 62 18 59 12 56 09 53 09 51 09 48 22
24 19 56 19 55 15 54 14 51 07 48 - 47 - 46 - 46 24
26 15 49 16 48 11 46 10 46 - 40 - 39 - 39 - 39 26
28 12 44 12 42 08 40 - 40 - 34 - 33 - 33 - 33 28
30 09 38 09 36 - 34 - 34 - 29 - 27 - 28 - 28 30
32 - 834 - 32 - 29 - 29 - 24 - 22 - 23 - 23 32
34 - 29 - 29 - 25 - 25 - 20 - 18 - 19 - 19 34
36 26 - 26 - 22 - 22 - 16 - 15 - 15 - 16 36
38 - IS - B - BEl - Bl - Bl - B - Bl - B 38
40 - - - 20 - 16 - 16 - 10 - 09 - 10 - 10 40
42 - - E - - BEl - BEl - EeEl - - = - - - 42
44 - - - - - 10 - 11 - - - - - - - - 44
46 - - - - - - - 09 - - - - - - - - 46
48 - - - - - - - 07 - - - - - - - - 48
1) - 23 - 19 - 11 - 07 - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onogbeMHOCTb C rOpU30OHTaNbLHOM CTPENon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fiir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posi¢oes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA AENCTBUTENbHbI TOMbKO
[ANA KOHKPETHbIX MOMOXEHWN HaACTPONKMN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=l 8,08 mx4,48 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 21,4 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 39,5 395 395 395 395 39,5 395 395 37,5 39,5 3
3,5 39,5 39,5 395 395 379 395 351 395 317 395 - - - - - - 3,5
4 37,5 395 348 395 326 895 299 395 272 879 253 333 - - - - 4
45 30,7 395 29,9 394 280 381 259 370 244 363 227 330 208 227 - - 45
5 245 383 258 37,1 245 358 228 351 21,9 342 203 326 189 262 - - 5
6 170 33,7 185 331 191 320 188 313 177 304 17,0 296 161 246 150 21,0 6
7 127 28,8 140 295 148 288 151 283 148 274 142 266 135 227 12,7 20,1 7
8 99 240 11,1 253 120 256 121 258 123 250 12,1 241 116 20,9 10,9 187 8
9 - - 90 220 98 226 99 227 103 225 1041 221 100 193 95 17,5 9
10 - - 75 196 83 200 84 200 87 199 85 196 86 179 83 162 10
12 - - 37 142 61 161 62 161 65 160 63 157 64 155 62 14,0 12
14 - - - - 47 132 47 133 50 131 49 131 50 132 47 122 14
16 - - - - 37 83 37 107 40 108 38 11,0 39 106 37 100 16
18 - - . E - - 30 89 32 93 31 91 32 88 29 90 18
20 - - - - - - - - 26 79 25 77 26 77 24 78 20
22 - - - - - - - - 22 68 20 66 21 68 19 65 22
24 - - - - - - - - 18 46 17 60 17 59 15 58 24
26 E - - - E - - - - - - 34 14 51 12 51 26
28 - - - - - - - - - - - - 11 45 08 45 28
30 - E - . - E - - - E - - 08 34 - 40 30
32 - - - - - - - - - - - - - 29 - 35 32
1) 92 145 55 107 39 84 27 68 20 55 14 45 09 37 - 29 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
38,9 38,9 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 103 163 99 139 - - - - - - - - - - - - 8
9 8o 155 86 137 7,7 114 - - - - - - - - - - 9
10 78 147 76 130 68 11,3 64 97 - - - - - - - - 10
12 61 129 59 11,7 52 105 49 95 42 82 39 69 - - - - 12
14 46 113 47 105 41 94 39 88 31 80 29 67 28 59 27 54 14
16 36 100 37 94 32 86 30 81 23 76 20 66 19 58 18 53 16
18 28 85 29 84 25 78 22 73 15 69 13 63 12 56 12 51 18
20 23 75 23 72 18 71 16 66 10 62 07 59 - 54 - 50 20
22 18 65 18 62 13 62 11 55 - 52 - 50 - 49 - 48 22
24 14 56 15 55 09 54 07 51 - 44 - 1 - 40 - 40 24
26 10 49 11 48 - 46 - 45 - 38 - 35 - 33 - 33 26
28 07 44 08 42 - 39 - 39 - 381 - 29 - 28 - 28 28
30 . 38 - 36 e - Yl - el - R - el - 30
32 - 34 - 32 - 29 - 27 - 21 - 19 - 18 - 18 32
34 - 29 - 29 - 24 - 24 - 17 - 15 - 14 - 14 34
36 25 - 25 - 21 - 21 - 14 - 12 - 11 - 11 36
38 - 21 - 23 - 18 - 18 - 11 - 09 - 09 - 09 38
40 - - - 20 - 15 - 15 - 09 - 07 - 07 - 07 40
42 - - - - SN e e : z - - - - - 42
44 - - - - - 10 - 10 - - - - - - - - 44
46 - - - - - - - 09 - - - - - - - 46
1) - 23 - 19 - 11 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fur bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos soélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA AENCTBUTENbHbI TOMBKO
OJ1A KOHKPETHbIX MONOXKEHUA HAACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=l 8,08 mx4,48 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 21,4 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 39,5 39,5 395 395 395 395 36,3 395 32,3 39,5 3
3,5 39,5 395 36,0 395 333 395 30,1 395 27,5 395 - = - 5 2 2 3,5
4 31,8 395 30,2 395 280 395 256 395 242 379 221 333 - - - - 4
45 258 39,5 255 39,4 239 381 228 370 21,1 363 19,9 33,0 17,6 - = - 45
5 20,5 383 219 37,1 20,8 358 20,0 351 18,7 342 17,7 326 166 262 - - 5
6 141 331 156 331 165 32,0 16,0 31,3 153 30,4 144 296 13,6 246 12,7 21,0 6
7 10,4 27,6 11,7 284 126 286 128 283 127 274 120 266 11,4 22,7 10,7 201 7
8 80 236 92 243 10,0 249 10,2 250 10,5 248 102 241 97 209 91 187 8
9 - - 74 214 82 217 83 218 87 216 85 213 84 193 7.8 17,5 9
10 - - 61 188 68 192 69 192 73 191 71 188 71 179 6,8 16,2 10
12 - - 25 133 50 154 50 155 53 153 52 150 53 155 51 14,0 12
14 - - - - 37 125 38 126 41 124 39 129 40 123 38 11,2 14
16 - - - - 29 73 29 100 32 104 30 1083 31 99 29 98 16
18 - - - - - - 23 85 25 85 24 83 25 84 22 81 18
20 - - - - - - - - 20 72 19 71 20 72 17 7,0 20
22 - - = - - = = = 16 60 15 61 15 60 13 6,0 22
24 - - - - - - - - 13 46 11 52 12 53 09 50 24
26 - - - - - = - - = - - 25 09 45 - 43 26
28 - - - - - - - - - - - - - 38 - 3,7 28
30 - - - - - - - - - - - = - 34 - 3,1 30
32 - - - - - - - - - - - - - 29 - 2,7 32
1) 73 145 44 107 30 84 21 68 15 55 08 45 - 35 - 2,5 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
389 389 424 424 459 459 494 494 52,9 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

8 86 163 82 139 - - - - - - - - - - - 8
9 74 155 71 137 63 114 - - - - - - - - - - 9
10 64 147 62 130 54 113 51 97 - - - - - - - - 10
12 49 129 47 11,7 41 105 38 95 30 82 27 69 - - - - 12
14 37 109 37 105 30 94 28 88 21 80 17 67 - 59 - 54 14
16 28 91 29 86 22 86 19 76 12 72 10 66 - 58 - 53 16
18 21 79 22 75 15 71 13 65 - 60 - 57 - 54 - 51 18
20 16 66 16 65 10 59 08 57 - 49 - 46 - 45 - 45 20
22 12 56 12 54 - 51 - 47 - 40 - 37 - 36 - 36 22
24 08 48 08 46 - 43 - 40 - 33 - 30 - 29 - 29 24
26 - 42 - 41 - 385 - 33 - 26 - 24 - 23 - 23 26
28 . 38 - 387 - 29 - 27 - 21 - 18 - 18 - 18 28
30 - 30 - 30 - 25 - 23 - 16 - 14 - 13 - 13 30
32 - 25 - 26 - 21 - 20 - 13 - 10 - 09 - 09 32
34 - 22 - 22 - 17 - 16 - 10 - 08 - 07 - - 34
36 - 19 - 19 - 13 - 13 - 07 - - - - - - 36
38 - 16 - 17 - 11 - 10 - - - - - - - - 38
40 - - - 14 - 09 - 08 - - - - - - - - 40
42 - - - - N e : - - - - - - - 42
1) - 19 - 14 - - - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - (py30nogbeMHOCTb C FOPU3OHTANIbHON CTPENOoW

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fur bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos séo validos apenas para posi¢des especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHnA AeNCTBUTENbHbI TOMBKO
[NA KOHKPETHbIX MOMNOXEHW HAACTPONKU
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx3,18 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 21,4 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 38,5 39,5 357 395 32,7 395 297 395 27,8 39,5 3
3,5 31,3 39,5 29,7 395 276 395 257 395 240 395 - = - 5 2 2 3,5
4 258 39,5 253 395 238 395 22,7 395 21,1 379 19,9 333 - - - - 4
45 20,8 39,5 21,9 394 212 381 200 370 19,0 363 17,8 33,0 159 - = - 4,5
5 172 383 186 37,1 187 358 179 351 170 342 16,0 32,6 151 262 - - 5
6 12,5 33,7 13,8 331 147 32,0 146 31,3 140 304 133 296 126 246 11,8 21,0 6
7 9,6 294 10,7 298 11,5 288 11,6 28,3 11,8 274 11,2 266 10,7 227 10,0 20,1 7
8 75 240 86 262 94 263 95 258 98 250 96 241 92 209 86 187 8
9 - - 70 228 78 235 79 235 82 229 80 221 80 193 75 17,5 9
10 - - 59 203 66 207 67 208 70 206 68 203 69 179 66 162 10
12 - - 26 142 49 167 49 167 52 166 51 164 52 155 49 14,0 12
14 - - - - 37 132 38 133 4,0 131 39 131 4,0 132 338 122 14
16 - - - - 29 83 29 107 32 108 31 110 32 10,6 2,9 10,0 16
18 - - - - - - 23 89 25 93 24 91 25 88 23 90 18
20 - - - - - - - - 2, 79 19 77 20 77 18 76 20
22 - - = - - = = = 17 68 15 66 16 68 14 65 22
24 - - - - - - - - 13 46 12 60 13 59 10 58 24
26 - - - - - = - - = - - 34 09 51 - 5,1 26
28 - - - - - - - - - - - - - 45 - 45 28
30 - - - - - - - - - - - = - 34 - 4,0 30
32 - - - - - - - - - - - - - 29 - 3,5 32
1) 70 145 43 107 30 84 21 68 15 55 09 45 - 37 - 2,9 1)

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° 360°
389 389 424 424 459 459 494 494 52,9 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

9,5 - - - - - - - - - - - - 7
8 g1 163 7.8 139 - - - - - - - - - - - - 8
9 71 155 68 137 60 114 - - - - - - - - - - 9
10 62 147 60 130 52 113 49 97 - - - - - - - - 10
12 48 129 46 11,7 40 105 38 95 31 82 28 69 - - - - 12
14 37 11,3 36 105 30 94 29 88 22 80 19 67 - 59 - 54 14
16 28 100 29 94 23 86 20 81 14 76 11 66 - 58 - 53 16
18 22 85 23 84 17 78 14 73 08 69 - 63 - 56 - 51 18
20 17 75 17 72 11 71 09 66 - 62 - 59 - 54 - 50 20
22 13 65 13 62 07 62 - 59 - 56 - 53 - 51 - 48 22
24 09 56 09 55 - 54 - 51 - 48 - 47 - 46 - 46 24
26 - 49 - 48 - 46 - 46 - 40 - 39 - 39 - 39 26
28 - 44 - 42 - 40 - 40 - 34 - 33 - 33 - 33 28
30 - 38 - 36 - 34 - 34 - 29 - 27 - 28 - 28 30
32 - 34 - 32 - 29 - 29 - 24 - 22 - 23 - 23 32
34 - 29 - 29 - 25 - 25 - 20 - 18 - 19 - 19 34
36 - 26 - 26 - 22 - 22 - 16 - 15 - 15 - 16 36
38 - 28 - 23 - 18 - 18 - 13 - 12 - 12 - 13 38
40 - - - 20 - 16 - 16 - 10 - 09 - 10 - 10 40
42 - - E - - e - BEl - EE - - - - - - 42
44 - - - - - 10 - 11 - - - - - - - - 44
46 - . - - - - - 09 - - - - - - - - 46
1) - 23 - 19 - 11 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onoabeMHOCTb C rOPM30HTaNbHOW CTPENon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fur bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos soélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA AENCTBUTENbHbI TOMBKO
OJ1A KOHKPETHbIX MONOXKEHUA HAACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx3,18 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
14,4 144 179 179 21,4 21,4 249 249 284 284 319 319 354 354 =

3 332 395 31,1 395 285 39,5 265 39,5 242 395 3
3,5 26,9 395 258 395 242 395 227 395 212 395 - - - - - - 3,5
4 221 395 21,9 395 21,0 395 197 395 186 879 17,3 333 - - - - 4
45 17,7 395 189 394 183 381 174 370 165 363 154 330 136 - - - 45
5 146 383 160 37,1 162 358 154 351 14,7 842 139 326 131 262 - - 5
6 105 337 11,8 331 127 320 125 31,3 121 304 114 296 108 246 10,1 21,0 6
7 79 288 90 295 99 288 100 283 10,1 274 96 266 91 227 85 20,1 7
8 61 240 72 253 80 256 81 258 84 250 82 241 78 209 7.3 187 8
9 - - 58 220 66 226 67 227 70 225 68 221 67 193 63 17,5 9
10 - - 48 196 55 200 56 200 59 199 58 196 58 17,9 54 162 10
12 - - 16 142 40 161 41 161 44 160 42 157 43 155 41 140 12
14 - - - - 30 132 31 133 33 131 32 131 33 132 31 122 14
16 - - - - 23 83 23 107 26 108 24 110 25 106 23 10,0 16
18 - - - - - - 18 89 20 93 19 91 20 88 18 90 18
20 - - - - - - - - 16 79 14 77 15 77 13 74 20
22 - - - - - - - - 12 66 10 65 11 66 09 63 22
24 - - - - - - - - 09 46 07 58 08 56 - 56 24
26 - - - - - - - - - - - 30 - 49 - 48 26
28 - - - - - - - - - - - - - 45 - 42 28
30 - - - - - - - - - - - - 34 - 37 30
32 - - - - - - - - - - - - - 29 - 32 32
1) 57 145 35 107 24 84 16 68 11 55 - 45 - 37 - 29 )
360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° . 360°
389 38,9 424 424 459 459 494 494 529 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0
8,0 - - - - - - - - - - - - - - 7
8 68 163 65 139 - - - - - - - - - - - - 8
9 59 155 56 137 49 114 - - - - - - - - - - 9
10 51 147 49 130 42 113 39 97 - - - - - - - - 10
12 39 129 37 11,7 31 105 29 95 - 82 - 69 - - - - 12
14 29 11,3 28 105 22 94 20 88 - 80 - 67 - 59 - 54 14
16 22 99 21 94 15 86 12 81 - 76 - 66 - 58 - 53 16
18 16 83 15 81 09 78 07 73 - 69 - 63 - 56 - 51 18
20 11 75 11 68 - 69 - 62 - 59 - 55 - 54 - 50 20
22 07 62 07 62 - 58 - 55 - 49 - 46 - 46 - 45 22
24 . 53 - 52 - 50 - 48 - 41 - 38 - 37 - 37 24
26 - 47 - 44 - 42 - 41 - 34 - 31 - 30 - 30 26
28 4,0 38 - 35 - 34 - 28 - 25 - 25 - 25 28
30 35 - 385 - 80 - 29 - 23 - 20 - 20 - 20 30
32 - 31 - 30 - 25 - 24 - 18 - 16 - 16 - 16 32
34 - 26 - 26 - 21 - 21 - 15 - 12 - 12 - 12 34
36 - 23 - 23 - 17 - 17 - 12 - 10 - 09 - 09 36
38 - 149 - 20 - 14 - 14 - 09 - 07 - 07 - 07 38
40 - - - - BE - B - - - - - - - - 40
42 - - - - - 10 - 09 - - - - - - - - 42
44 - - - - - 07 - 07 - - - - - - 44
1) - 23 - 17 - 09 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noabeMHOCTb C FOPU30HTANbHOW CTPENnon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fiir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA 0ENCTBUTENbHbI TOMbKO
[NA KOHKPETHbIX MOMOXEHWN HaACTPONKMN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx3,18 m 360° / Max.* EN13000

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 4

(]

14,4 144 179 179 214 21,4 249 249 284 284 319 319 354 354 7=

3 27,6 395 26,1 395 24,3 395 224 395 207 39,5 3
3,5 222 395 215 395 205 395 191 395 17,8 395 - - - - - - 3,5
4 181 39,5 182 395 175 395 165 39,5 156 379 145 333 - - - - 4
45 144 395 156 39,4 153 381 145 370 138 363 129 330 112 - - - 45
5 11,8 383 132 371 134 358 129 351 123 342 11,5 326 108 262 - - 5
6 83 331 96 331 105 320 103 313 100 304 94 296 89 246 82 21,0 6
7 61 276 73 284 81 286 82 283 83 274 7.8 266 74 227 69 20,1 7
8 46 236 57 243 65 249 66 250 69 248 66 241 63 209 58 187 8
9 - - 45 214 53 21,7 54 218 57 216 55 213 54 193 49 17,5 9
10 - - 37 188 44 192 45 192 48 191 46 188 46 17,9 42 162 10
12 - - - 129 31 154 32 155 34 153 33 148 34 149 31 132 12
14 - - - - 22 11,9 23 120 25 11,9 24 123 25 116 23 11,0 14
16 - - - - 16 73 17 96 19 99 18 95 19 93 16 92 16
18 - - . E - - 12 80 14 80 13 78 14 78 11 77 18
20 - - - - - - - - 10 67 08 67 09 65 - 64 20
22 - - - - - - - - - 58 - 57 - 56 - 54 22
24 - - - - - - - - - 46 - 49 - 47 - 48 24
26 E - - - E - - - - - - 20 - 42 - 39 26
28 - - - - - - - - - - - - - 36 - 33 28
30 - E - . - E - - - E - - - 181 - 28 30
32 - - - - - - - - - - - - - 27 - 24 32
1) 42 145 25 107 17 84 10 68 - 55 - 43 - 32 - 23

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
389 389 424 424 459 459 494 494 52,9 529 555 555 58,0 58,0 60,0 60,0

- - - - - - - - - - - 7

8 54 163 52 139 - - - - - - - - - - - - 8

9 46 155 44 137 37 114 - - - - - - - - - - 9
10 39 147 37 130 31 113 28 97 - - - - - - - - 10
12 o8 129 27 117 21 105 18 95 - 82 - 69 - - - - 12
14 20 103 19 100 13 94 10 87 - 80 - 67 - 59 - 54 14
16 14 91 13 84 - 81 - 73 - 69 - 66 - 58 - 53 16
18 08 74 08 72 - 67 - 65 - 56 - 53 - 53 - 51 18
20 S 62 - 60 56 - 53 - 46 - 43 - 41 - 41 20
22 . 53 - 50 - 47 - 44 - 36 - 34 - 33 - 33 22
24 - 44 - 45 - 39 - 36 - 29 - 26 - 25 - 25 24
26 . 87 - 87 - 82 - 30 - 23 - 21 - 20 - 20 26
28 - 31 - 32 - 26 - 25 - 18 - 15 - 15 - 15 28
30 - - B2 - B - Bl - EE - BEl - BEl - BE 30
32 . 23 - 28 - 17 - 17 - 10 - 08 - 07 - 07 32
34 - 19 - 19 - 14 - 14 - 07 - - - - - - 34
36 - 16 - 16 - 11 - A1 - - - - - - - - 36
38 - 13 - 14 - 09 - 08 - - - - - - - 38
40 - - - - - - - - - - - - - 40
1) - 16 - 11 - - - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENnon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fiir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos soélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA OENCTBUTENbHbI TONMbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHWA HaACTPONKMN
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

EN13000
60,0 m 7
25°*  50°* A
3 238 - - - - - - - - - - - 3
3,5 222 - - - - - - - - - - - 3,5
4 206 151 - - - - - - - - - - 4
4,5 19,2 146 - - - : - - - - - - 4,5
5 178 142 - - - - - - - - - - 5
6 153 132 74 16,3 - - - - = = - - 6
7 136 122 7,1 16,3 - - - - - - - - 7
8 121 11,4 68 16,1 - - - - - = = = 8
9 10,8 10,8 6,7 158 11,7 - - - - - - - 9
10 9,8 10,2 6,5 150 11,2 7.2 - - - - - - 10
12 83 93 - 13,3 104 7,0 52 - - - - - 12
14 71 - - 11,7 98 68 52 - - 34 - - 14
16 - - - 10,3 92 67 52 52 - 34 - - 16
18 - - - 84 86 66 52 52 - 34 37 - 18
20 - - - 7,2 7,4 6,5 5,2 5,2 5,2 3,4 3,7 3,7 20
22 - - - 6,4 6,3 6,4 5,2 5,2 5,2 3,4 3,7 3,7 22
24 - - - 5,5 5,5 5,5 4.4 4.8 5,1 3,4 3,7 3,7 24
26 - - = 4,7 4,9 5,0 .7 4.1 4.3 3.3 3,6 3,7 26
28 - - - 4,3 4,3 2,9 3,1 3,4 3,6 2,7 3,2 3,5 28
30 = = = 3,9 3,9 - 2,6 2,9 3,0 2,2 2,7 2,9 30
32 - - - 3,4 3,5 - 2,1 2,4 2,5 1,8 2,2 2,4 32
34 - - - 3,0 2,2 - 1,7 1,9 2,1 1,4 1,8 2,0 34
36 - - - 2,0 2,1 - 1,3 1,5 1,7 1,1 1,5 1,6 36
38 = - - 1,9 - - 1,0 1,2 1,3 0,8 1,2 il 3] 38
40 - - - - - - 0,7 0,9 1,0 - 0,9 1,0 40
42 - - - - - - - - 0,7 - - 0,7 42
Zﬂ *58,7m
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

EN13000

60,0 m /

25°*  50°* A
3 238 - - - - - - - - - - - 3
3,5 222 - - - - - - - - - - - 3,5
4 206 151 - - - - - - - - - - 4
45 19,2 146 - - - - - - - - - - 45
5 17,8 142 - - - - - - - - - - 5
6 153 132 74 163 - - = - - - - - 6
7 136 122 71 163 - - - - - - - - 7
8 121 11,4 68 16,1 - - - - - - - - 8
9 10,8 108 67 158 11,7 - - - - - - - 9
10 9,8 102 65 145 112 72 - - - - - - 10
12 83 93 - 115 104 70 52 - - - - - 12
14 71 - - 92 97 68 52 - - 34 - - 14
16 - - - 76 78 67 52 52 - 34 - - 16
18 - - - 63 66 65 45 51 - 34 37 - 18
20 - - - 54 56 58 36 41 45 31 37 37 20
22 - - - 47 48 50 28 33 36 23 30 34 22
24 - - - 40 42 43 21 26 29 17 23 27 24
26 - - - 34 36 37 16 20 23 12 1,8 21 26
28 - - - 29 30 29 12 15 1,8 08 13 16 28
30 - - - 24 26 - 08 11 13 - 09 12 30
32 - - - 21 22 - - 08 1,0 - - 0,8 32
34 - - - 18 18 - - - - - - - 34
36 - - - 15 16 - - - - - - - 36
38 - - g 13 - - - - - - - 38

60,0 m
25°  50°*

3 238 - - - - - - - - - - - 3
35 222 - - - - - - - - : - - ol
4 206 151 - - - - - - - - - - 4
45 192 146 - = - - - - - - - - S
5 17.8 142 - - - - - - - - - - 5
6 153 132 74 163 - - = - _
7 136 122 71 163 - - - - - - - - 7
8 121 114 68 161 - - - - - - c - 8
9 10,8 10,8 67 147 11,7 - - - - - - - 9
10 98 102 65 128 11,2 72 - - - - - - 10
12 83 93 - 10,3 10,3 7,0 52 - - - - - 12
14 71 - = 84 88 68 52 - - 34 - - 14
16 - - - 69 72 67 46 52 - 34 - - 16
18 2 - - 58 59 6,0 35 41 - 30 37 - 18
20 ; ; ; 48 50 52 26 32 36 21 29 33 20
25 ; ; ; 40 42 44 19 24 28 15 21 25 22
o4 ; - ; 33 35 36 14 18 21 10 16 1,9 24
26 ] ; ; 27 29 31 09 13 16 - 11 1.4 26
28 - - - 23 25 25 - 09 1,1 - - 0,9 28
30 - - - 1,9 20 - - - 0,7 - - - S0
32 - - - 16 17 - - - - ; - - 32
34 - - - 1,3 14 - - - c - - o
36 - - - 1,0 11 - - - - - - 36
- - 5 0,9 S = - = - - - - 38
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

EN13000
60,0 m /
25°%  5Q°* A
3 238 - - - - - - - - - - - 3
3,5 229 - . - - - ; ; - - - - 3,5
4 206 151 - - ) ; ; ; ; ; ; ; 4
45 19,2 146 - . - - - - - - - - 45
5 17,8 142 - - ; ; ; ; ; ; ; ; 5
6 153 13,2 7.4 16,3 - - - ; - - - - 6
7 136 122 7.1 16,3 - - - - - - ; ; 7
8 121 114 68 147 - - - - - - - - 8
9 10,8 10,8 67 129 117 - ; ; - - - - 9
10 98 102 65 11,2 112 72 - - - - - - 10
12 83 93 - 90 94 7,0 52 - ; - - - 12
14 71 - - 75 7,7 68 45 - 34 - . 14
16 - - - 59 63 63 33 40 - 27 - - 16
18 - - - 48 51 53 23 30 - 18 26 - 18
20 - - - 39 42 43 16 21 26 11 1,8 23 20
22 - - - 31 34 36 10 15 19 - 12 16 22
24 - - - 25 28 29 - 10 1,3 - 07 1.1 24
26 - - - 20 23 24 - - 0.8 - - - 26
28 - - - 17 1,8 1,9 - - - ; ; ; 28
30 - - - 13 14 - - ; ; ; - 30
32 - - - 10 11 - - - - ; ; ; 32
34 - - - 08 09 - - - - - - - 34
ﬁ *58,7m
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 m x 6,48 m

3 26,6 26,6 266 266 - - - - - - - - - - - - 3
3,5 26,6 26,6 26,6 26,6 - - - - - - - - > = > > 3,5
4 26,6 26,6 266 266 266 - - - - - - - - - - - 4
4,5 26,6 26,6 26,6 26,6 266 - - - - - - - - = > - 4,5
5 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 26,1 - - - - - - - - - - 5
6 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 247 228 - - - - - - = > - 6
7 26,6 26,6 26,6 266 26,5 234 213 187 - - - - - - - - 7
8 26,6 26,6 258 250 241 222 19,7 176 156 - - - - = > - 8
9 235 244 237 229 221 212 183 16,4 147 12,7 - - - - - - 9
10 - 224 219 211 20,3 20,1 17,0 153 138 122 - > > = - > 10
12 - 165 16,7 16,8 17,0 16,7 147 134 123 109 10,1 88 - - - - 12
14 - 112 134 135 133 130 12,7 116 109 97 91 85 75 63 54 - 14
16 - - 10,8 10,9 10,7 104 10,7 10,1 96 87 82 78 72 61 53 48 16
18 - - - 90 89 91 88 84 84 79 74 71 67 59 51 47 18
20 - - - 76 79 77 74 75 71 71 68 64 61 57 50 45 20
22 - - - - 68 66 64 64 63 60 61 58 55 52 48 44 22
24 - - - - 43 57 58 55 55 54 52 48 46 44 43 43 24
26 - - - - - 51 51 49 48 47 44 43 39 37 36 36 26
28 - - - - - 28 44 44 42 40 38 37 32 31 30 30 28
30 - - - - - - 40 38 37 34 32 32 27 25 25 25 30
32 - - - - - - 27 34 32 30 27 27 22 20 21 21 32
34 - - - - - - i 30 28 27 23 23 18 16 1,7 17 34
36 - - - - - - - - 25 24 20 19 14 13 13 13 36
38 B 3 B} B, . - - - 21 21 17 16 11 10 1,0 1,0 38
40 - - - - - - - - 18 19 14 13 08 - 0,7 07 40
42 - - - - - : - - - 1,0 11 1,1 - = > = 42
44 - - - - - - - - - - 09 09 - - - - 44
1) 124 94 75 60 50 40 32 25 19 15 08 - - - - - 1)
1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - ['py3onogbeMHOCTb C rOPU30OHTaNbHOM CTPENon
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,08 mx6,48 m /8 EN13000

(m)
109 144 179 21,4 249 284 31,9 354 389 424 459 494 52,9 555 58,0

3 26,6 26,6 266 26,6 - - - - - - - - - - - - 3
3,5 26,6 266 26,6 26,6 - - - - - - - - - = = > 3,5
4 266 26,6 266 266 266 - - - - - - - - - - - 4
4,5 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 - - - - - - - 5 - - 5 4,5
5 26,6 26,6 266 26,6 26,6 26,1 - - - - - - - - - - 5
6 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 247 228 - - - - - 5 - - - 6
7 266 26,6 26,6 266 26,5 234 213 187 - - - - - - - - 7
8 239 248 250 236 221 21,7 19,7 17,6 156 - - - - - - - 8
9 19,1 19,9 202 20,0 19,7 185 17,5 16,4 14,7 127 - - - - - - 9
10 - 1655 17,0 17,83 171 16,0 153 14,5 137 122 - - - - - - 10
12 - 122 126 126 125 12,4 124 116 11,1 10,7 97 88 - - - - 12
14 - 75 97 97 101 99 96 97 92 89 87 79 75 63 54 - 14
16 - - 79 81 81 79 80 78 77 76 71 66 61 57 53 48 16
18 - - - 66 66 67 67 65 64 61 59 56 49 46 45 45 18
20 - - - 556 57 56 56 54 53 53 48 46 39 36 35 35 20
22 = - - - 48 47 47 45 44 44 39 37 31 28 27 27 22
24 - - - - 41 40 40 38 36 37 32 30 24 22 21 21 24
26 - - - - - 34 34 32 30 30 26 25 19 16 15 16 26
28 - - - - - 1,1 29 27 25 25 21 20 14 12 11 11 28
30 = - - - 5 - 25 22 21 21 16 16 10 08 07 07 30
32 - - - - - - 21 19 1,7 17 13 12 - - - - 32
34 - - - - - - - 16 14 14 09 09 - - - - 34
36 - - - - - - - - 1,1 11 - - - - 36
38 - - - - - - - - 09 09 - - - - - - 38
1) 124 94 72 54 42 31 23 16 1,0 - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onogbeMHOCTb € rOpU30OHTaNbLHON CTPEenon
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

EN13000

3 26,6 266 266 26,6 - - - - - - - - - - - - 3
3,5 26,6 26,6 266 26,6 - - - - - 5 - - - - - - 3,5
4 26,6 26,6 266 26,6 266 - - - - - - - - - - - 4
4,5 26,6 26,6 266 26,6 266 - s - - - - - - - - - 4,5
5 266 26,6 266 26,6 266 26,1 - - - - - - - - - - 5
6 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 247 228 - - - - - - - - - 6
7 26,6 26,6 26,6 254 236 230 21,3 187 - - - - - - - - 7
8 21,1 22,0 222 209 205 191 181 17,1 156 - - - - - - - 8
9 16,7 17,6 180 184 17,4 16,3 155 148 142 127 - - - - - - 9
10 - 148 152 152 150 143 13,9 13,0 124 11,6 - - - - - - 10
12 - 106 11,0 11,1 114 112 109 10,7 103 99 94 83 - - - - 12
14 : 62 86 88 88 87 87 87 85 79 74 70 63 59 54 - 14
16 - - 69 70 71 71 71 69 68 65 60 57 49 47 46 45 16
18 - - - 57 58 58 58 56 55 55 49 46 39 36 34 34 18
20 - - - 47 49 48 48 46 45 45 39 36 30 27 26 25 20
22 - - - - 41 40 40 38 36 36 31 29 22 20 19 19 22
24 - - - - 35 33 33 31 30 30 25 23 17 14 13 13 24
26 - - - - - 28 28 26 24 24 19 18 12 09 09 09 26
28 - - - - - - 23 21 19 19 15 14 08 - - - 28
30 - - = - - - 19 17 16 16 11 10 - 5 - - 30
32 - - - - - - 16 14 12 12 08 07 - - - - 32
34 - - - s - - = 11 09 09 - - - = = = 34
36 - - - - - - - - 07 - - - - - - - 36
1) 124 88 62 46 35 25 18 11 - - - - - - - - 1)

(m)

144 17,9 21,4 249 284 319 354 389 424 459 494 52,9 555 58,0 60,0
3 26,6 26,6 266 26,6 - - - - - - - - - - - - 3
3,5 26,6 26,6 26,6 26,6 = - - - = - - - - - - - 3,5
4 26,6 266 266 26,6 26,6 - - - - - - - - - - - 4
4,5 26,6 26,6 26,6 26,6 26,6 = - - - = - - - - - - 4,5
5 26,6 266 266 266 26,6 26,1 - - - - - - - - - - 5
6 26,6 26,6 266 26,6 254 245 228 - - - = - - - - - 6
7 238 24,7 234 219 214 198 18,7 17,0 - - - - - - - - 7
8 179 189 191 188 17,7 16,7 158 150 135 - = = - - - - 8
9 141 153 158 158 150 14,4 138 13,3 125 - - - - - - - 9
10 - 126 13,0 13,0 13,1 128 122 11,6 11,3 10,7 - = - - - - 10
12 - 90 96 98 98 97 97 94 89 82 77 72 - - - - 12
14 - 47 74 75 76 76 75 73 70 68 60 57 49 46 45 - 14
16 - - 58 59 61 60 59 58 56 54 47 44 37 34 32 32 16
18 - - - 47 49 48 48 46 44 44 37 34 27 24 23 23 18
20 - - - 38 40 39 39 37 35 35 29 26 19 17 15 15 20
22 = - - - 33 32 32 29 28 28 22 20 13 11 1,0 09 22
24 - - - - 27 26 26 23 22 22 17 14 08 - - - 24
26 - - - - - 21 21 19 17 17 12 10 - > = ° 26
28 - - - - - - 1,7 15 13 13 0,8 - - - - - 28
30 - - - - - - 1,3 1.1 1,0 1,0 - - = = = = 30
32 - - - - - - 1,1 08 - - - - - - - - 32
1) 116 73 51 37 27 18 12 - - - - - - - - - 1)
1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noabeMHOCTb C rOPU30HTaNbHOM CTPENON
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Notes to Lifting Capacity

Anmerkungen zu den Tragféhigkeiten - Conditions d‘utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion -
Notas sobre capacidade de icamento - [pymevaHna nNo rpy3onogbeMHOCTH

Ratings are in compliance with EN13000.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen EN13000.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeits-
angaben abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschure dienen nur zur allgemeinen Information; fir ihre Richtigkeit Gbernehmen wir keine
Haftung. Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig,
die mit dem Kran mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme EN13000.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d’élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota : Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d’utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu’a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma EN13000.
Il peso del bozzello e delle attrezzature utilizzate per I'imbracatura del carico fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai
valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita del vento, consultare il manuale di uso e manutenzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru & ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas EN13000.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacién para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacién de la gria esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador
y en el manual de operaciones, ambos suministrados con la grda.

Valores nominais de acordo com a EN13000.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacéo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagédo, ambos fornecidos com
a maquina.

HomMmuHanbHble 3HaveHnA cooTBeTCcTBYOT EN13000.
Bec kptokobnoka 1 cTpon ABMAETCA YacTbto rpy3a 1 AOMKEH BblYMTATLCA U3 HOMUHASIBHBIX 3HAYEHUIA FPY30M04bEMHOCTM.

Moapo6HOCTU CM. B pyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.

Mpumeyanme. MNybnmkKyemble B HACTOALLEM U34aHUN JaHHbIE NPUBOAATCA TOMBbKO ANA CPaBKN U He AOMKHbI MCMONb30BaTbCA
npv pacyeTe Harpysku. Mpu akcnnyaTaumm KpaHa A0SKHbI MPUMEHATLCA KOMMbIOTEPHbIE TabnuLbl U PYKOBOACTBO NO
3KcnnyaTauum, BXOAALLME B KOMMNIEKT NOCTaBKN KpaHa.
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Technical Description

Basic machine

Equipment carrier

Engine 340-5

Fuel tank

Transmission G230

Axles8x4x8

Suspension

Steering
Brakes

Tires
Cab 2550

Rear view camera
Drive lights
Central lubrication
Outriggers

Outrigger basis monitoring

Outrigger load indicator

Electronic immobiliser
system

Pneumatic tire filling plug

Mercedes-Benz OM471; Diesel engine; 340 kW /1700 1/min (462 HP), torque 2200 Nm /1000 1/min;
The engine complies with EU Stage V/Tier 4F; Exhaust system complete stainless steel with SCR
catalyzer.

350 | Diesel (no RME / biodiesel); 40 | Ad-Blue tank.

Mercedes-Benz G230-12; Automated gearbox with 12 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable longitudinal lock.

All 4 axles steered, axles 1 and 4 driven and equipped with selectable transverse lock.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic
levelling alternatively.

Dual circuit hydro servocom steering with emergency steering pump; Active rear axle steering.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes;
Additional, double-speed decompression brake; Spring-loaded parking brake.

Tires size 385/95 R25 (14.00R25); Steel rim 9,5-25/1,7*

Type 2.55 m; Adjustable driver seat, armrests and pneumatic suspension; Height and tilt-adjustable
steering wheel; Auxiliary/passenger seat; Powered door windows; Tinted glass; Electrically adjustable
rear-view mirrors, heated; Radio; Seat heating; Heating engine-dependent; Aircondition.

Display in carrier cab; Cameras installed on rear of vehicle.
Including low beam, upper beam, daytime running lights, fog lights and cornering lights.
Automatic central lubrication system for the lubricating points at the carrier.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling
alternatively; 4 outrigger bases: 2.33 m, 3.18 m, 4.48 m and 6.48 m.
4 square outrigger pads A = 0.26 m2 with transport position at vertical cylinder.

Individual monitoring of horizontal stroke; Deviation warning in crane cab.
The outrigger load is indicated in the operator cab and the outrigger control box.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 5 ignition keys.

For self-filling of the wheels.

Equipment superstructure

Telescopic boom HA60

Boom luffing
Rotary drive

H1

Counterweight 9.3 t

Control system

Operator aids

IC-1 Plus incl. Flex Base

Working range limiter
Cab 875

Central lubrication
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10.9 m - 60 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all
equipment and extensions; 3 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 39.5 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

Single slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake.

Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator).
5 pieces; Automatic rigging system.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks;
Different control modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated electronic load moment indicator in accordance with EN13000; Color display;
Displaying of current operating conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load;
Crane data logger.

Smart crane control system for main boom operation enabling higher lifting capacities especially
over outriggers. Enables safe use of the full capacity of the crane even in asymmetric outrigger
configurations. Flexible and independent outrigger positioning possible.

Capacity precalculation for +/- 30° slewing angle and radius area. In-cab lift simulation.

Displaying and programmability of the work range limits by I1C-1.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 16°; Sliding window rear; Fold-out front window; Extendable side
pedestal, front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor; Radio; Seat heating;
Heating engine-independent; Aircondition.

Automatic central lubrication system for the lubricating points at the superstructure.
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Technical Description

Additional equipment

Carrier
Engine 340-3

Axles 8 x6 x 8

Wear-free auxiliary brake
Tires

Tadano Surround View

Superstructure
2. hoist (H2)

Additional counterweight
8.4t

Load supervision camera

Handling

Remote control

Moving out of crane cab
E-Pack

Extensions
HAV 6.5 m
MS (runner)

Hook Blocks

Vario hook block 50 t,
3-sheaves

Vario hook block 50 t,
3-sheaves

Hook block 50 t, 3-sheaves
Hook block 20 t, 1-sheave
Hook 8 t

Mercedes-Benz OM471; Diesel engine; 340 kW /1700 /min (462 HP), torque 2200 Nm /1000 1/min;
The engine complies with ECE R96 (equivalent to former regulation EU Stage Il A/ Tier 3);
Exhaust system complete stainless steel incl. spark arrester certificate.

All 4 axles steered, axles 1 and 4 permanently driven, axle 3 shiftable, all axles equipped with
selectable transverse lock.

Wear-free auxiliary eddy-current brake at 4th axle.
8 tires; Tire size 445/95R25 (16.00R25) or 525/80 (20.5R25).

360° view during road travelling; Speed dependent; Indication in display of carrier cabin.
Usable as assistance system when entering jobsite with indication of outrigger positions and tailswing
of counterweight.

Spring-loaded multi-disc brake; Integrated resolver (hoist rotation indicator); Quick couplings;
Incl. hoist monitoring.

1 piece; for total 17.7 t, 6 pieces.

Camera mounted on main boom head to supervise the hook block and load from above;
Incl. boom head light on boom head.

Control of superstructure movements via wireless remote control.
Control of carrier out of crane cab, enables machine moving when rigged, possible even under load.

Electro-hydraulic pump aggregate for emission free crane operation.

Lattice swing-away jib, manual offset 25°/50°; 2-sheave head; Incl. transport storage.

1.6 m; Variable assembly jib with manual offset; 2-sheaves, for max. 26.6 t lifting capacity.

Max. capacity 39.5 t; 300-600 kg; Adjustable ballast and double hook, variable usage as
1- and 3-sheaves hook block, white with red signal stripes.

Max. capacity 39.5 t; 300-600 kg; Adjustable ballast and single hook, variable usage as
1- and 3-sheaves hook block, white with red signal stripes.

Max. capacity 39.5 t; 600 kg; Double hook, white with red signal stripes.
Max. capacity 20 t; 300 kg; Single hook, white with red signal stripes.
Max. capacity 6.8 t; 170 kg; Single hook, red.

Further additional equipment on request!

Weight data may deviate from posted values based on road/travel configuration, equipment configuration, and component

weight tolerances.
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Technische Beschreibung

Grundausstattung

Kranfahrgestell

Motor 340-5 Mercedes-Benz OM471; Dieselmotor; Leistung 340 kW /1700 '/min (462 PS), Drehmoment 2200 Nm/
1000 1/min; Zulassung geman EU Stufe V/Tier 4F; Abgasanlage vollstandig aus Edelstahl mit SCR-
Katalysator.

Kraftstoffbehélter 350 | Diesel (kein RME/Biodiesel); 40 | Ad-Blue Tank.

Getriebe G230 Mercedes-Benz G230-12; automatisches Getriebe mit 12 Vorwarts- und 2 Rickwartsgangen;
2-stufiges Verteilergetriebe mit zuschaltbarer Langssperre.

Achsen8x4x8 Alle 4 Achsen gelenkt, davon Achsen 1 und 4 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre.

Federung Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; hydraulisch blockierbar; wahlweise manuelle
oder automatische Niveaueinstellung.

Lenkung Zweikreis-Servocom-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe; aktive Hinterachslenkung.

Bremsen Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen;
zuséatzliche, doppelt getaktete Dekompressionsbremse; Federspeicher-Feststellbremse.

Reifen ReifengréBe 385/95 R25 (14.00R25); Stahlfelge 9,5-25/1,7*

Kabine 2550 Typ 2,55 m; verstellbarer Fahrersitz mit Armlehnen und pneumatischer Federung; Lenkrad mit Hohen-
und Neigungsverstellung; Beifahrersitz; elektrische Fensterheber; getdnte Verglasung; elektrisch
verstell- und beheizbare AuBenspiegel; Radio; Sitzheizung; Heizung motorabhéngig; Klimaanlage.

Riickfahrkamera Anzeige in Fahrkabine; Anbau der Kamera am Fahrzeugheck.

Fahrbeleuchtung Inkl. Abblendlicht, Fernlicht, Tagfahrlicht, Nebelleuchten und Kurvenlicht.

Zentralschmieranlage Automatische Zentralschmieranlage fur die Schmierstellen am Unterwagen.

Abstiitzungen H-4-Punkt-Anordnung; vertikal und horizontal vollhydraulisch verstellbar; Wahlweise manuelle oder

automatische Niveaueinstellung; 4 Abstutzbasen: 2,33 m, 3,18 m, 4,48 m und 6,48 m.
4 quadratische Abstitzteller A = 0,26 m2, mit Transportstellung am Stltzzylinder.

Stiitzbasis-Uberwachung Einzeliberwachung des Horizontalhubs; Abweichungswarnung in Kabine Kranoberwagen.
Stiitzkraftanzeige Anzeige der Stitzkraft in der Krankabine und am Abst(tzbedienkasten.

Elektronische Wegfahrsperre Verhindert unkontrollierte Ingangsetzung des Fahrgestells; mit 5 Ziindschllsseln.

Pneumatischer Reifenfiill- Ermdglicht Selbstbeflillung der Reifen.

anschluss

Kranoberwagen

Teleskopausleger HA60 10,9 m - 60 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fir alle
Anbauten und Verlangerungen; 3 Seilrollen im Auslegerkopf fir max. 39,5 t Tragfahigkeit.

Auslegerverstellung 1 Wippzylinder mit Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

Drehantrieb Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse.

H1 Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; integrierter Drehmelder.

Gegengewicht 9,3 t 5-teilig; automatisches Rustsystem.

Steuerung Ermdglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; elektrische Vorsteuerung tber 2 Kreuzsteuerhebel;

verschiedene Steuerungsmodi fir Hydraulikkreise anwahlbar.

Sicherheitseinrichtung IC-1, mit integrierter Lastmomentbegrenzung geméans EN13000; Farbdisplay; Betriebszustandsanzeige,
Traglasttabellen, Stérungsanzeige; Ampelsignal fiir LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

IC-1 Plus inkl. Flex Base Intelligentes Steuerungssystem fur HA-Betrieb, das héhere Traglasten ermdéglicht — insbesondere bei
Hebevorgéngen Uber den Abstitzungen. Sichere Nutzung der vollen Tragfahigkeit des Krans, selbst
bei asymmetrischen Abstltzkonfigurationen. Abstiitzungen unabhéngig und stufenlos positionierbar.
Vorberechnung der Traglast fir einen Schwenkwinkel und Radiusbereich von +/- 30°. Hubsimulation
in der Kabine.

Arbeitsbereichsbegrenzung Anzeige und Programmierung der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.

Kabine 875 Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung bis 16°; Schiebefenster im Heck; Frontscheibe aufstellbar; ausfahr-
bares Seitenpodest, Frontpodest; Handlaufe; getdnte Sicherheitsverglasung; Sonnenschutzrollo; Radio;
Sitzheizung; Heizung motorunabhangig; Klimaanlage.

Zentralschmieranlage Automatische Zentralschmieranlage fiir die Schmierstellen am Oberwagen.
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Technische Beschreibung

Zusatzausstattung

Kranfahrgestell
Motor 340-3

Achsen 8x6 x8

VerschleiBfreie Zusatz-
bremse

Reifen

Tadano Surround View

Kranoberwagen
2. Hubwerk (H2)

Zusatzgegengewicht 8,4 t

Lastiiberwachungskamera

Bedienung
Fernbedienung

Verfahren aus der Kabine
Kranoberwagen

E-Pack

Verlangerungen
HAV 6,5 m
MS (Montagespitze)

Unterflaschen

Vario Unterflasche 50 t,
3 Seilrollen

Vario Unterflasche 50 t,
3 Seilrollen

Unterflasche 501, 3 Seilrollen
Unterflasche 20 t, 1 Seilrolle
Lasthaken 8 t

Mercedes-Benz OM471; Dieselmotor; Leistung 340 kW /1700 1/min (462 PS), Drehmoment 2200 Nm/
1000 1/min; Motor erflllt ECE R96 (entspricht der friiheren Regelung EU Stufe Ill A/ Tier 3);
Edelstahl-Abgasanlage mit Funkenfangerzertifikat.

Alle vier Achsen gelenkt, Achsen 1 und 4 permanent angetrieben, Achse 3 zuschaltbar; alle Achsen
mit zuschaltbarer Quersperre.

Zusatzliche, verschleiB3freie Wirbelstrombremse an der vierten Achse.

8 Reifen; ReifengréBe 445/95R25 (16.00R25) oder 525/80 (20.5R25).

360°-Ansicht bei StraBenfahrt; Geschwindigkeitsabhéngig; Anzeige in der Fahrkabine. Nutzbar auch
als Assistenzsystem beim Eintreffen auf der Baustelle durch Anzeige der Abstiitzpositionen sowie des
Gegengewicht-Schwenkradius.

Federbelastete Lamellenbremse; integrierter Drehmelder; Schnellverbindungen; inkl. Hubwerks-
Uberwachung.

1-teilig; FUr max. 17,7 t, 6-teilig.

Am Hauptausleger montierte Kamera zur Uberwachung der Unterflasche und der Last von oben;
Inkl. Scheinwerfer am Auslegerkopf.

Steuerung der Oberwagenbewegungen per Funkfernsteuerung.

Steuerung des Kranfahrgestells aus der Kabine Kranoberwagen zum Umsetzen der aufgeristeten
Maschine, auch unter Last.

Elektrohydraulisches Pumpenaggregat fir emissionsfreien Kranbetrieb.

Gittermast-Klappspitze, manuell 25°/50° abwinkelbar; 2-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung.

1,6 m; variable Montagespitze mit manueller Abwinkelung; 2 Rollen fiir max. 26,6 t Tragféhigkeit.

Max. 39,5 t Tragféhigkeit; 300-600 kg; Einstellbarer Ballast und Doppelhaken, wahlweise mit einer oder
drei Einscherungen nutzbar, weil3 mit roter Warnschraffur.

Max. 39,5 t Tragféhigkeit; 300-600 kg; Einstellbarer Ballast und Einfachhaken, wahlweise mit einer oder
drei Einscherungen nutzbar, weif3 mit roter Warnschraffur.

Max. 39,5 t Tragféhigkeit; 600 kg; Doppelhaken, weif3 mit roter Warnschraffur.
Max. 20 t Tragfahigkeit; 300 kg; Einfachhaken, wei3 mit roter Warnschraffur.
Max. 6,8 t Tragfahigkeit; 170 kg; Einfachhaken, rot.

Weitere Zusatzausstattung auf Anfrage!

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustéande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichts-
toleranzen von Bauteilen positiv oder negativ abweichen.
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Descriptif technique

Machine de base

Equipement chéssis

Moteur 340-5

Réservoir de carburant
Transmission G230

Essieux 8 x4 x 8
Suspension

Direction
Freins

Pneus
Cabine 2550

Caméra a visée arriére
Feux de conduite

Dispositif de lubrification
centralisée

Calage

Mercedes-Benz OM471 ; moteur diesel ; 340 kW/1700 1/min (462 HP) ; couple de 2200 Nm /1000 /min ;
le moteur est conforme aux standards EU Stage V/ Tier 4F ; systéme d‘échappement 100 % acier
inoxydable avec catalyseur SRC.

350 | ; diesel (pas de RME/biodiesel) ; réservoir Ad-Blue de 40 I.

Mercedes-Benz G230-12 ; boite de vitesses automatique ; 12 vitesses AV et 2 AR ; boite de transfert
a deux rapports avec blocage de différentiel longitudinal sélectionnable.

4 essieux directeurs ; essieux 1 et 4 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal
sélectionnable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; blocage hydraulique ;
mise a niveau manuelle ou automatique.

Direction servocom a deux circuits avec pompe de secours ; direction active des essieux arriere.

Frein de service pneumatique a double circuit avec systéme antiblocage agissant sur toutes les roues ;
freins a disque ; frein par compression double vitesse additionnel ; frein de stationnement par cylindres
a ressort.

Taille des pneus 385/95 R25 (14.00R25) ; jantes acier 9,5-25/1,7¢

Type 2,55 m ; siege opérateur réglable avec accoudoirs et suspension pneumatique ; volant avec
réglage de la hauteur et de l'inclinaison ; siege auxiliaire/passager ; vitres électriques ; vitres teintées ;
rétroviseurs arriere réglables avec chauffage électrique ; radio ; systéme de chauffage du siége ;
chauffage en fonction du moteur ; climatiseur.

Affichage dans cabine chassis ; caméra installée a I'arriere du véhicule.
Avec feux de croisement, feux de route, feux diurnes, feux antibrouillard et feux d‘angle.
Systéeme automatique de lubrification centralisée pour les points de graissage du chassis.

Agencement 4 points en H ; télescopages verticaux et horizontaux enti€rement hydrauliques ;
mise a niveau manuelle ou automatique ; 4 bases de calage : 2,33 m, 3,18 m, 4,48 m et 6,48 m.
4 semelles de calage carrées A = 0,26 m2 avec position de transport sur le vérin vertical.

Controle de la base de calage Surveillance individuelle de la course horizontale ; signal de déviation dans la cabine de la grue.

Indicateur de charge de
calage

Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Affichage de la charge de calage dans la cabine et sur le boitier de commande des stabilisateurs.

Prévention des mouvements non planifiés du chassis ; avec 5 clés de contact.
Valve de gonflage autonome des pneus.

Equipement tourelle

Fléche télescopique HA60

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif

H1

Contrepoids de 9,3 t
Systéme de commande

Dispositif de sécurité

IC-1 Plus avec Flex Base

Contrdleur de portée

Cabine 875

Dispositif de lubrification
centralisée
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10,9 m - 60 m ; systeme de télescopage a vérin unique ; télescopage automatique ; fixations pour
équipements et extensions ; 3 poulies intégrées a la téte de fleche pour une capacité max. de 39,5 t.

1 vérin de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.
Unique mécanisme d‘orientation avec frein multidisque a ressort.
Treuil avec frein multidisque a ressort ; indicateur de rotation intégré.
5 piéces ; systeme de montage automatiques.

Permet 4 mouvements simultanés ; commande électrique via 2 joysticks en croix ; différents modes de
commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1 avec témoin de moment de charge électronique intégré conforme a la norme EN13000 ;
affichage couleur ; affichage des conditions de travail ; abaques de charge ; indicateur d‘anomalie ;
signal lumineux charge LMB ; enregistreur des données de la machine.

Systeme de commande intelligent de la fleche principale de la grue, garant de capacités de levage
supérieures, tout particulierement sur stabilisateurs. Permet une exploitation sans danger de la
capacité intégrale de la grue, méme dans les configurations de stabilisation asymétrique.
Positionnement indépendant et flexible des stabilisateurs. Calcul préalable de la capacité pour un
angle d’orientation de +30° au sein du rayon. Simulation en cabine des opérations de levage.

Affichage et programmabilité des limites de portée sur dispositif IC-1.

Type 0,875 m ; inclinaison en continu jusqu’a 16° ; vitre coulissante a l'arriére ; pare-brise réglable ;
quai latéral extensible, quai avant repliable ; mains courantes ; vitrage de sécurité teinté ; pare-soleil
rabattable ; radio ; systeme de chauffage du siege ; chauffage indépendant du moteur ; climatiseur.

Systéeme automatique de lubrification centralisée pour les points de graissage de la tourelle.
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Descriptif technique

Equipement additionnel

Chassis
Moteur 340-3

Essieux 8 x6 x 8

Frein auxiliaire sans usure

Pneus
Tadano Surround View

Tourelle
2. treuil (H2)

Contrepoids supplé-
mentaire 8,4 t

Vidéosurveillance de la
charge

Manutention

Commande a distance

Déplacement depuis
la cabine du grutier

E-Pack

Extensions

HAV 6,5 m
MS (potence)

Crochets-moufles

Crochet moufle Vario 50 t,

3 poulies

Crochet moufle Vario 50 t,

3 poulies

Mercedes-Benz OM471 ; moteur diesel ; 340 kW/1700 '/min (462 HP) ; couple de 2200 Nm/1000 /min;
le moteur est conforme aux standards ECE R96 (équivaut a I'ancienne réglementation EU Stage IIl A/
Tier 3) ; circuit d’échappement compl. en acier inox incl. certification pour pare-étincelles.

4 essieux directeurs, essieux 1 et 4 moteurs en permanence ; essieu 3 enclenchable ;
tous essieux équipés du blocage de différentiel transversal sélectionnable.

Frein a courant de Foucault auxiliaire sans usure sur le 4e essieu.
8 pneus ; taille des pneus 445/95R25 (16.00R25) ou 525/80 (20.5R25).

Vue sur 360° lors des déplacements sur route ; systeme dépendant de la vitesse ; indication sur écran
dans la cabine chéassis. Fonctionne comme un systeme d‘assistance avec indication de la position des
stabilisateurs et du déport arriére des contrepoids lors de I‘arrivée sur le chantier.

Frein multidisque a ressort ; indicateur de rotation intégré ; raccords rapides ; surveillance du treuil
comprise.

1 piéce ; pour 17,7 t max, 6 pieces.

Caméra placée sur la téte de la fleche principale permettant de contrdler le crochet-moufle et la charge
du dessus ; éclairage en téte de fleche compris.

Commande des mouvements de la tourelle par commande radio a distance.

Commande du chéssis depuis la cabine du grutier, permet le déplacement de la machine méme
en charge.

Ensemble pompe électrohydraulique pour une utilisation de la grue sans émissions.

Fléchette treillis pliante, inclinable manuellement a 25°/50° ; téte 2 poulies ; position de transport incl.

1,6 m ; fléchette a volée variable et débattement manuel ; 2 poulies pour une capacité de charge max.
de 26,6 t.

Capacité max. de 39,5 t ; 300-600 kg ; masse réglage et crochet double, utilisation possible en crochet
moufle 1 et 3 poulie(s), blanc avec bandes de signalisation rouges.

Capacité max. de 39,5 t ; 300-600 kg ; masse réglage et crochet simple, utilisation possible en crochet
moufle 1 et 3 poulie(s), blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet moufle 50t, 3 poulies Capacité max. de 39,5t ; 600 kg ; crochet double, blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet moufle 20 t, 1 poulie Capacité max. de 20t ; 300 kg ; crochet simple, blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet

Capacité max. de 6,8 t; 170 kg ; crochet simple, rouge.

Autres équipements additionnels disponibles sur demande !

Les poids réels peuvent différer des valeurs indiquées en fonction de la configuration de la route / de déplacement,
de I’équipement et des tolérances de poids des composants.
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Descrizione tecnica

Macchina base

Equipaggiamento carro

Motore 340-5 Mercedes-Benz OM471; motore diesel; 340 kW /1700 /min (462 HP), coppia 2200 Nm /1000 /min;
il motore & a norma EU Stage V/Tier 4F; 'impianto di scarico & completo di catalizzatore di tipo SCR
in acciaio inossidabile.

Serbatoio di carburante 350 | diesel (non compatibile con estere metilico di colza/biodiesel); serbatoio 40 | Ad-Blue.
Trasmissione G230 Mercedes-Benz G230-12; cambio automatizzato con 12 marce avanti e 2 marce indietro;
distributore di coppia a 2 rapporti con differenziale longitudinale inseribile.
Assali8 x4 x8 Tutti e 4 gli assali sterzanti, di cui gli assali 1 e 4 traenti con blocco differenziale trasversale inseribile.
Sospensioni Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; blocco idraulico; disponibili nella
versione con regolazione del livello manuale o automatica.
Sterzo Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; sterzatura attiva degli assali posteriori.
Freni Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con ABS, installato su tutte le ruote; freni a disco;
freno a decompressione a due velocita aggiuntivo; freno di stazionamento a molla.
Pneumatici Dimensione pneumatici 385/95 R25 (14.00R25); cerchione in acciaio 9,5-25/1,7¢
Cabina 2550 Tipo 2.55 m; sedile di guida regolabile, braccioli e sospensioni pneumatiche; volante regolabile in

altezza e inclinazione; sedile ausiliario/passeggero; finestrini con alzacristalli elettrico; vetri oscurati;
specchietti retrovisori a riscaldamento elettrico; radio; sedile riscaldato; riscaldamento tramite;
climatizzazione.

Videocamera per retrovisione Display nella cabina di guida; telecamere installate sul retro del veicolo.

Fari di guida Dotazione comprendente anabbaglianti e abbaglianti, luci di marcia diurna, fendinebbia e fari attivi in
sterzata.

Impianto di lubrificazione  Impianto di lubrificazione centralizzata automatico per i punti di lubrificazione sul carro.
centralizzata

Stabilizzatori Sistema a 4 stabilizzatori, estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; disponibili
nella versione con regolazione del livello automatica o manuale; 4 basi di appoggio: 2,33 m, 3,18 m,
4,48 m e 6,48 m. 4 piatti stabilizzatori a sezione quadrata A = 0,26 m2 con posizione di trasporto in
corrispondenza del cilindro verticale.

Monitoraggio base di Monitoraggio individuale della corsa orizzontale; avvertimento in caso di deviazione nella cabina gru.
appoggio

Indicatore di carico degli Il carico degli stabilizzatori viene visualizzato nella cabina operatore e nel quadro comandi degli
stabilizzatori stabilizzatori stessi.

Immobilizzatore elettronico Impedisce I'avviamento involontario del carro; completo di 5 chiavi di accensione.

Raccordo di gonfiaggio Per autogonfiaggio pneumatici.
pneumatici

Equipaggiamento torretta

Braccio telescopico HA60 10,9 m - 60 m; sistema telescopico a un cilindro, funzione telescopica automatica; dispositivo per
Iinserimento di tutti gli accessori opzionali; 3 pulegge sulla punta braccio per una portata max. di 39,5 t.

Sfilo del braccio 1 cilindro di sfilo con valvola di comando automatico del freno di discesa.

Meccanismo di rotazione =~ Meccanismo di rotazione singolo con freno lamellare a molla.

H1 Argano con freno lamellare a molla; con sincronizzatore integrato (indicatore di rotazione dell’argano).
Contrappeso 9,3 t 5 blocchi; sistema di allestimento automatico.

Sistema di controllo Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; comandi elettrici con joystick a 2 assi;

diverse modalita di comando selezionabili per i circuiti idraulici.

Indicatori per ’operatore IC-1, con indicatore del momento di carico elettronico integrato, a norma EN13000; display a colori;
visualizzazione dello stato operativo attuale, diagrammi di carico, indicatore di errore; segnalazione
luminosa sulla cabina corretta del carico massimo; registratore dati della gru.

IC-1 Plus incl. Flex Base Sistema di controllo intelligente della gru per il funzionamento del braccio base che consente di
utilizzare capacita di sollevamento maggiori in particolare con gli stabilizzatori. Consente di utilizzare
in sicurezza tutta la capacita della gru anche con una configurazione asimmetrica degli stabilizzatori.
Gli stabilizzatori possono essere posizionati in modo indipendente e flessibile.Pre-calcolo della capacita
per un angolo di rotazione +/- 30° e raggio d’azione. Simulazione del sollevamento dalla cabina.

Limitatore del raggio d‘azione Visualizzazione e programmazione dei limiti del raggio d’azione tramite 1C-1.

Cabina 875 Tipo 0,875 m; inclinazione a regolazione infinitesimale 16°; alzacristalli sul retro; parabrezza regolabile;
pedana laterale allungabile, pedana anteriore; corrimano; vetri oscurati; tendina parasole; radio;
sedile riscaldato; riscaldamento indipendente dal motore; climatizzazione.

Impianto di lubrificazione  Impianto di lubrificazione centralizzata automatico per i punti di lubrificazione sulla torretta.
centralizzata
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Equipaggiamento aggiuntivo

Carro
Motore 340-3

Assali8 x6 x 8

Freno ausiliario senza usura

Pneumatici
Tadano Surround View

Torretta
2. argano (H2)

Contrappeso aggiuntivo
8,4t

Telecamera di controllo
del carico

Movimentazione

Radiocomando

Movimentazione dall’esterno

della cabina gru
E-Pack

Prolunghe
HAV 6,5 m

MS (runner)

Bozzelli

Bozzello Vario 50 t,
3 pulegge

Bozzello Vario 50 t,
3 pulegge

Bozzello 50 t, 3 pulegge
Bozzello 20 t, 1 puleggia
Gancio 8 t

Mercedes-Benz OM471; motore diesel; 340 kW /1700 /min (462 HP), coppia 2200 Nm /1000 /min;
il motore & a norma ECE R96 (equivalente per la precedente normativa EU Stage Il A/ Tier 3);
sistema di scarico completamente in acciaio inossidabile con certificato di protezione parafiamma.

Tutti e 4 gli assali sterzanti, gli assali 1 e 4 permanentemente traenti, 'assale 3 commutabile, tutti gli
assali con blocco differenziale trasversale inseribile.

Freno ausiliario a correnti parassite senza usura sul quarto asse.
8 pneumatici; misura dei pneumatici 445/95R25 (16.00R25) o 525/80 (20.5R25).

Vista a 360° durante gli spostamenti su strada; disponibilita in base alla velocita; immagine visibile nel
display della cabina sul carro. Utilizzabile come sistema ausiliario al momento dell’ingresso in cantiere
con indicazione della posizione degli stabilizzatori e ingombro di rotazione del contrappeso.

Freno lamellare a molla; con sincronizzatore integrato (indicatore di rotazione dell’argano); giunti rapidi;
incl. sistema di monitoraggio dell’argano.

1 sezione; per 17,7 t max, 6 pezzi.

Telecamera montata sulla testa braccio principale, per monitorare il bozzello e il carico dall‘alto;
con faro sulla testa braccio.

Controllo dei movimenti della torretta a distanza tramite telecomando wireless.

Il controllo del carro al di fuori della cabina gru consente lo spostamento della macchina una volta
allestita/sotto carico.

E-Pack elettroidraulico, per il funzionamento della gru a zero emissioni.

Falcone ripiegabile con struttura a traliccio, manualmente inclinabile 25°/50°; punta a 2 pulegge;
completo di posizione di trasporto.

1,6 m; falcone con montaggio a volata variabile, con inclinazione manuale; 2 pulegge, per una capacita
di sollevamento max. di 26,6 t.

Max. capacita di 39,5 t; 300-600 kg; zavorra regolabile e gancio doppio, possibilita di utilizzo a
1 e 3 pulegge; bianco con strisce segnaletiche rosse.

Max. capacita di 39,5 t; 300-600 kg; zavorra regolabile e gancio singolo, possibilita di utilizzo a
1 e 3 pulegge; bianco con strisce segnaletiche rosse.

Max. capacita di 39,5 t; 600 kg; gancio doppio, bianco con strisce segnaletiche rosse.
Max. capacita di 20 t; 300 kg; gancio singolo, bianco con strisce segnaletiche rosse.
Max. capacita di 6,8 t; 170 kg; gancio singolo, rosso.

Altri equipaggiamenti disponibili su richiesta!

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle
attrezzature e alle tolleranze di peso dei componenti.
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Maquina basica

Equipamiento chasis

Motor 340-5 Mercedes-Benz OM471; Motor diésel; 340 kW /1700 rpm (462 HP), par 2200 Nm /1000 rpm;
El motor cumple con EU Stage V/Tier 4F; Sistema de escape completamente de acero inoxidable con
catalizador SCR.

Depédsito de combustible 350 | diésel (no RME / biodiésel); 40 | depdsito Ad-Blue.

Transmision G230 Mercedes-Benz G230-12; Caja de cambios automatica, 12 marchas adelante y 2 de retroceso; Caja de
transferencia de 2 etapas con bloqueo longitudinal conmutable.

Ejes8x4x 8 Los 4 ejes con direccion, ejes 1y 4 con traccion y equipados con bloqueo transversal conmutable.

Suspension Suspensién hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo;
Nivelacion alternativamente manual o automatica.

Direccion Direccidn hidraulica Servocom de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccién activa
de eje trasero.

Frenos Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco;
Freno de descompresion de doble efecto adicional; Freno de estacionamiento de muelles.

Neumaticos: Tamafo de neumaticos 385/95 R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7"

Cabina 2550 Tipo 2,55 m; Asiento de conductor regulable, reposabrazos y suspension neumatica; Volante con

regulacion de altura e inclinacion; Asiento auxiliar/de pasajero; Elevalunas eléctricos; Lunas tintadas;
Espejos retrovisores de ajuste eléctrico, calefactados; Radio; Asiento calefactable; Calefaccion
dependiente del motor; Aire acondicionado.

Camara de marcha atras Pantalla en la cabina de vehiculo; Cadmaras instaladas en la parte trasera del vehiculo.

Luces de conduccion Incluyendo luces de cruce, luces largas, luces de circulacion diurna, luces antiniebla, luz de cornering.
Equipo lubricante centralizado Sistema automatico de lubricacion central para los puntos de lubricacion del vehiculo.
Estabilizadores Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal totalmente hidraulico; Puede seleccionarse

regulacién de nivel manual o automatica; 4 bases estabilizadoras: 2,33 m, 3,18 m, 4,48 my 6,48 m.
4 apoyos estabilizadores cuadradas A = 0,26 m2 con posicién de transporte en el cilindro vertical.

Monitorizacion de la base  Monitorizacion individual de carrera horizontal; Alerta de desviacion en cabina de grua.
de estabilizacion

Indicador de carga sobre La carga de estabilizadores es indicada en la cabina del operador y en la caja de control de los
estabilizadores estabilizadores.

Sistema electrénico de Previene la movilizacion incontrolada del chasis; Incl. 5 llaves de encendido.
inmovilizacion

Enchufe neumatico para Enchufe para el inflado automatico de los neumaticos.

inflar neumaticos

Equipamiento superestructura

Pluma telescépica HA60 10,9 m - 60 m; Sistema telescopico monocilindro, telescopaje automatico; Accesorios para todos los
equipamientos y extensiones; 3 poleas integradas en cabezal de pluma para capacidad de carga max.

39,5t.
Elevacion de pluma 1 cilindro de elevacién con valvula de frenado automatico para descenso.
Mecanismo de giro Mecanismo giratorio tunico con freno multidisco por muelles.
H1 Cabrestante con freno multdisco por muelles; Resolver (indicador de rotacion del cabrestante).
Contrapeso 9,3 t 5 piezas; Sistema de montaje automatico.
Sistema de control Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de

2 ejes; Se pueden seleccionar diferentes modos de control para los circuitos hidraulicos.
Dispositivos de asistencia 1C-1, con indicador eléctrico integrado de momento de carga segun EN13000; Pantalla a color;

al operario Visualizacion del estado operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la
carga del indicador de momento de carga; Registro de datos de la grua.
IC-1 Plus incl. Flex Base Sistema de control de grua inteligente para operacion de pluma principal que permite capacidades de

carga superiores, especialmente sobre estabilizadores. Permite el uso seguro de la capacidad total de
la grua, incluso en configuraciones asimétricas de los estabilizadores. Los estabilizadores pueden ser
posicionados independientemente y de forma flexible. Precélculo de la capacidad para angulo de giro
+/- 30° y zona de radio Simulacion de elevacion en cabina.

Limitador del rango de trabajo Visualizacion y programacion de los limites del radio de trabajo mediante IC-1.

Cabina 875 Tipo 0,875 m; Inclinacién 16° en progresion continua; Luna corredera trasera; Luna delantera abatible;
Escaldn lateral extensible, escalon frontal; Pasamanos; Cristales de seguridad tintados; Parasol
plegable; Radio; Asiento calefactable; Calefaccion independiente del motor; Aire acondicionado.

Equipo lubricante centralizado Sistema automatico de lubricacion central para los puntos de lubricacion de la superestructura.
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Equipamiento adicional

Chasis

Motor 340-3 Mercedes-Benz OM471; Motor diésel; 340 kW / 1700 rpm (462 HP), par 2200 Nm /1000 rpm;
El motor cumple con ECE R96 (equivalente a la anterior normativa EU Stage Il A/Tier 3);
Sistema de escape completamente en acero inoxidable con parachispas certificado.

Ejes8x6x8 Los 4 ejes con direccion, ejes 1y 4 con traccidon permanente, eje 3 conmutable; Todos los ejes

equipados con bloqueo transversal conmutable.
Freno auxiliar sin desgaste Freno auxiliar sin desgaste por corrientes parasitas en el 4° eje.
Neumaticos 8 neumaticos, tamafno 445/95R25 (16.00R25) o 525/80 (20.5R25).

Tadano Surround View Vista de 360° durante los desplazamientos; Depende de la velocidad; Indicacién en la pantalla de la
cabina del vehiculo. Se puede utilizar como sistema de asistencia al entrar en el lugar de trabajo con
indicacion de las posiciones de los estabilizadores y el voladizo posterior del contrapeso.

Superestructura

2° cabrestante (H2) Freno multdisco por muelles; Resolver integrado (indicador de rotacion del cabrestante); Acoplamientos
rapidos; Incl. supervision de cabrestante.

Contrapeso adicional 8,4t 1 pieza; Para max. 17,7 t, 6 piezas.
Camara de supervision de Camara montada en el cabezal de la pluma principal para supervisar el bloque del gancho y la carga

carga desde arriba; Incl. luz el cabezal de la pluma.

Manipulacién

Control remoto Control de los movimientos de la superestructura mediante control remoto inalambrico.

Desplazamiento desde Control del vehiculo desde la cabina de grua, permite mover la maquina preparada, incluso con carga.

cabina de grua

E-Pack Equipo de bombeo electrohidraulico para una operacion de grua con cero emisiones.

Extensiones

HAV 6,5 m Plumin articulado de celosia, angulable manualmente en 25° / 50°; Cabezal de 2 poleas; Incl. puesto
de transporte.

MS (runner) 1,6 m; Plumin variable con angulamiento manual; 2 poleas, para capacidad de carga max. de 26,6 t.

Bloques de gancho

Bloque de gancho Vario 50t, Capacidad de carga max. 39,5 t; 300-600 kg; Peso ajustable y gancho doble, uso variable como

3 poleas blogue de gancho de 1y 3 poleas, blanco con achurado rojo.

Bloque de gancho Vario 50, Capacidad de carga max. 39,5 t; 300-600 kg; Peso ajustable y gancho simple, uso variable como
3 poleas blogue de gancho de 1y 3 poleas, blanco con achurado rojo.

Bloque de gancho 50 t, Capacidad de carga max. 39,5 t; 600 kg; Gancho doble, blanco con achurado rojo.

3 poleas

Bloque de gancho 20 t, Capacidad de carga max. 20 t; 300 kg; Gancho simple, blanco con achurado rojo.

1 polea

Gancho 8 t Capacidad de carga max. 6,8 t; 170 kg; Gancho simple, rojo.

Mas equipamiento adicional a peticion!

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de circulacién, equipamiento y
tolerancia de los pesos de los componentes.
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Maquina basica

Equipamento chasis

Motor 340-5 Mercedes-Benz OM471; motor Diesel; 340 kW / 1700 rpm (462 HP), torque 2200 Nm /1000 rpm;
O motor atende a EU Stage V/Tier 4F; sistema de descarga todo em aco inoxidavel com catalisador SCR.

Tanque de combustivel 350 | Diesel (menos dleo de canola / biodiesel); tanque de 40 | de Ad-Blue.

Transmissao G230 Mercedes-Benz G230-12; cAmbio automatico com 12 marchas a frente e 2 a ré; caixa de transferéncia
de 2 estagios com bloqueio longitudinal selecionaveis.

Eixos 8 x4 x 8 Todos os 4 eixos estercaveis, eixos 1 e 4 movidos e equipados com bloqueio transversal selecionavel.

Suspensao Suspensao hidropneumatica com compensagao da carga no eixo; bloqueio hidraulico; alternativa:
compensacao manual ou automatica.

Direcao Direcao hidraulica de duplo circuito Servocom com bomba de emergéncia; dire¢ao ativa no eixo
traseiro.

Freios Freio de servigo com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas;
freios a disco; adicional, freio motor de dupla velocidade; freio de estacionamento por acdo de mola.

Pneus Pneus tamanho 385/95 R25 (14.00R25); aros de ago 9,5-25/1,7¢

Cabine 2550 Tipo 2,55 m; assento do motorista regulavel, descansos para brago e suspensao pneumatica; volante

com altura e inclinacéo regulavel; assento do auxiliar/passageiro; vidro elétrico nas portas; vidros
fumé; espelhos retrovisores com regulagem elétrica, aquecidos; radio; assento aquecido; calefagao
dependente; ar condicionado.

Camera com vista da ré Tela na cabine do veiculo; cameras instaladas na parte traseira do veiculo.

Faréis dianteiros Com facho baixo, facho alto, fardis diurnos, fardis de neblina e fardis de curva.

Lubrificagao central Sistema de lubrificac@o central automatico para os pontos de lubrificagédo do veiculo.

Estabilizadores Modelo de 4 pontos em H; movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; opgéo de nivelamento

manual ou automatico; 4 bases para estabilizadores: 2,33 m, 3,18 m, 4,48 m e 6,48 m.
4 sapatas estabilizadoras quadradas A = 0,26 m2 com posi¢édo de transporte no cilindro vertical.

Monitoracao da base Monitoracao individual do curso horizontal; alerta de desvio na cabine do guindaste.
sobre os estabilizadores

Indicador de carga nos A carga nos estabilizadores é indicada na cabine do operador e na caixa de controle dos
estabilizadores estabilizadores.

Sistema imobilizador Impede a movimentagao sem controle do veiculo; inclui 5 chaves de ignigao.

eletrénico

Adaptador para calibragem Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.
dos pneus

Equipamento superestrutura

Lanca telescépica HA60 10,9 m - 60 m; sistema telescépico automatico com cilindro unico; acessorios para todos os equipa-
mentos e extensoes; 3 roldanas integradas na cabega da lanca, capacidade max. de 39,5 t.

Elevacao da lanca 1 pistéao elevatério com valvula automatica de frenagem da descida.

Acionamento da rotacao Unidade da engrenagem de giro Unica com freio multidisco por agao de mola.

H1 Guincho com freio multidisco por acao de mola; resolvedor (indicador de rotagcao do guincho).
Contrapeso de 9,3 t 5 pecas; sistema automatico de instalagao.

Sistema de controle Habilitando 4 movimentos de trabalho simultaneos; controles elétricos da pilotagem por 2 comandos

eletroproporcionais biaxiais; diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

Equipamentos de seguranca IC-1, com indicador eletrénico integrado de momento de carga de acordo com a EN13000; monitor
colorido apresentando as condi¢des de operacao no momento, tabelas de carga, indicador de falha;
lampadas indicadoras do nivel de capacidade; indicador de dados do guindaste.

IC-1 Plus com Flex Base Sistema inteligente de controle do guindaste para a operacao da langa principal permitindo maiores
capacidades de icamento especialmente sobre estabilizadores. Permite o emprego seguro da
capacidade integral do guindaste mesmo em configuragcdes assimétricas dos estabilizadores.

Os estabilizadores podem ser posicionados de maneira independente e flexivel. Pré-calculo da
capacidade para +/- 30° de 4ngulo de giro e area do raio. Simulagéo do icamento na cabine.

Limitador da faixa Exibicdo e capacidade de programacéo dos limites da faixa de trabalho pelo IC-1.
de trabalho
Cabine 875 Tipo 0,875 m; inclinagao infinitamente variavel até 16°; janela traseira corredi¢a; janela dianteira

basculante; plataforma lateral extensivel, plataforma frontal; corrimaos; vidro de seguranca fumé;
quebra-sol tipo cortina; radio; assento aquecido; calefacdo independente do motor; ar condicionado.

Lubrificagao central Sistema de lubrificacdo central automatico para os pontos de lubrificagao da superestrutura.
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Equipamentos adicionais

Chasis
Motor 340-3

Eixos 8 x6 x 8

Freio auxiliar sem desgaste

Pneus
Tadano Surround View

Superestrutura
2. guincho (H2)

Contrapeso adicional
de 8,4t

Camera de supervisao
de carga

Manejo

Controle remoto

Movimentacgao de fora
da cabine da grua

E-Pack

Extensoes
HAV 6,5 m

MS (ponta de montagem)

Moitoes

Moitao Vario 50 t, 3 roldanas

Moitao Vario 50 t, 3 roldanas

Moitao 50 t, 3 roldanas
Moitao 20 t, 1 roldana
Gancho 8 t

Mercedes-Benz OM471; motor a diesel; 340 kW /1700 rpm (462 HP), torque 2200 Nm /1000 rpm.
O motor atende a ECE R96 (equivalente a antiga norma EU Stage Ill A/Tier 3); sistema de exaustao
de aco inox com certificado de supressao de faiscas.

Todos os 4 eixos estergaveis, eixos 1e4 com tragdo permanente, eixo 3 com o cambio, todos equipados
com bloqueio transversal selecionavel.

Freio auxiliar sem desgaste por corrente parasita no 4° eixo.
8 pneus; tamanho dos pneus 445/95R25 (16.00R25) ou 525/80 (20.5R25).

Visao de 360° durante o deslocamento em estrada; dependente da velocidade; indicagao na tela da
cabine do veiculo. Pode ser usado como sistema de assisténcia ao entrar no canteiro de obras com
indicacao de posic¢des de estabilizadores e giro traseiro do contrapeso.

Com freio multidisco por acdo de mola; resolvedor (indicador de rotagcdo do guincho) integrado;
engates rapidos; com monitoramento do guincho.

1 parte; para max. 17,7 t, 6 pecas.

Camera montada na cabega da langa principal para supervisionar o moitao e a carga desde cima;
inclui luz na cabega da lancga.

Controle dos movimentos da superestrutura por controle remoto sem fio.

Controle do veiculo fora da cabine da grua, permite mover a maquina quando montada, mesmo com
carga.

Unidade de bomba eletroidraulica para operagao de guindastes livre de emissoes.

Jib articulada trelicada, ajuste manual 25° / 50°; cabega de 2 roldanas; Incl. armazenagem de
transporte.

1,6 m; ponta de montagem variavel com deslocamento manual; 2 roldanas para capacidade de
icamento maxima de 26,6 t.

Capacidade maxima de 39,5 t; 300-600 kg; moitdo duplo com lastro regulavel, uso variavel como
moitdo de 1 e 3 roldanas, branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

Capacidade maxima de 39,5 t; 300-600 kg; moitdo Unico com lastro regulavel, uso variavel como
moitdo de 1 e 3 roldanas, branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

Capacidade maxima de 39,5 t; 600 kg; moitdo duplo, branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.
Capacidade maxima de 20 t; 300 kg; moitdo Unico, branco com faixas de sinalizagédo vermelhas.
Capacidade maxima de 6,8 t; 170 kg; moitdo Unico, vermelho.

Outros equipamentos mediante consulta!

Os dados de peso podem diferir dos valores apresentados com base na configuragao para estrada/viagem, na configuragao do
equipamento e nas tolerancias de peso dos componentes.
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KpaH B 6a3oBon KomnnieKTauum

LWaccu kpaHa

Osuratens 340-5 [unaenbHbii guratens Mercedes-Benz OM471; 340 kBT / 1700 n/MuH (462 n.c.), KPYTALWMIA MOMEHT
2200 Hm /1000 n/muH; gsuratens cootBeTcTByeT EU Stage V / Tier 4F; BbixnonHaa cuctema uns
Hep>kaBeloLLe cTanu B KOMMeKTe ¢ katanuaatopom SCR.

TonnuBHbINK 6aK 350 n ansenb (6e3 RME / 6uoamnsens); 40 n Ad-Blue.

Kopob6ka nepeaay G230 Mercedes-Benz G230-12; aBTomaTudeckana kopobka nepegad ¢ 12 ckopoctaAMu Bnepea u 2 Hasag;
2-cTyneH4yaras pasgaToyHas kopobka C nepeknio4aemMon NpoAosibHON 6lTIOKUMPOBKON.

Ocn8x4x8 Bce 4 ocu ynpaBnaemble, ocu 1 1 4 ynpaenaemble C OTKIIOHAEMON NonepeyHon 6rOKMPOBKONA.

MoaBecka [noponHeBMaTnyeckan noaBecka C KOMMNeHcaumed Harpy3ku Ha oCb; C rMApPaBNYeCcKoln 6110KUPOBKOIA;
py4YHOE UM aBTOMaTUYECKOE BbipaBHNBAHNE B KaYeCTBE anbTepHATUBHOW Onumn.

PyneBoe ynpaBneHue [naopaBnuyeckanA ABYXKOHTYpHaA cucTema pyneBoro yrnpasrieHusa Servocom ¢ aBapuiHbIM HACOCOM
yrnpaBneHuA; akTUBHOE PyneBoe yrnpaBneHne 3agHero Mocra.

Topmo3a MHeBMaTnyeckana ABYXKOHTYpHaA paboyad TOPMO3HaA CUCTEMa C CUCTEMO aHTUBNOKMPOBKY Ha BCE Koneca;
[VCKOBbIE TOPMO3a; AOMOMHUTESbHbIA ObICTPbIV AEKOMNPECCUOHHBIV TOPMO3; [M0ANPY>KUHEHHBIN CTOAHOYHBIN
TOPMOS3.

LWunHbI LLnHbl pasmepom 385/95 R25 (14.00R25); CtanbHow oboa 9,5-25 /1,7

KabuHa 2550 Tvn 2,55 m; perynupyemoe cuaeHbe BoAMTENA, NOANIOKOTHUKM U NHEBMATUYECKanA NOABECKA;

perynmpyemoe Mo BbICOTE U HaKJIOHY PyfeBOe KOMeCo; A0MOMHUTENBHOE / MacCaXnpCKoe CULEHbE;
3MEKTPOCTEKIONOABEMHUKYM ABEPEN; TOHUPOBAaHHbIE CTEKNA; ANIeKTPUYECKre 3epkana 3aaHero ¢
noaorpeBoM; paamo; oborpes cuaeHuna; Oborpesartenb OT Asuratena; KoHamumoHep.

Kamepa 3apHero Buga [Owucnnei kamep 3aaHero BUAa B KabyHe Waccu; KaMmepbl YCTaHOBMEHbI Ha 3aAHel YacTy aBToMobunaA.
®apbl U noadapHUKK CvcTeMbl OCBELLEHVA NpU ABUXKEHUM, BKIHOHAIOT (hapbl GIIXKHETO U JanbHero cBeTa, AHEBHbIE XOA0BbIE OrHU
¥ BUpaXHble hapbl.

Cucrtema LlEHTpaHVI3OBaHHOI7I ABTOMaTM4eckan LUeHTpann3oBaHHaA cucTtemMa CMa3ku AnA TO4eK CMa3ku Ha waccu.
CMaskKu

BblaBMKHbIE OMOPbI KoHcTpyKkuma H-4-Point; BbiABUXeHWE B BEPTUKANbHOM U FOPU3OHTANbHOM HanpasfieHUAX MNOMHOCTLIO 3a CHeT
rMApPaBvKM; Mo BLIGOPY — Py4HaA UK aBToMaTUYeCKan perynnmpoBKa BbICOTbI MOABECKM; 4 BbIHOCHbBIX OMOPbI:
2,33 m, 3,18 m, 4,48 M 1 6,48 M. 4 kBagpaTHble noayLku onop A = 0,26 M2, B TPAHCMOPTHOM MOMOXEHNN
YKNaAblBAOTCA HA LMMHAP BEPTUKANbHOMO NepemeLleHus.

MoHuTOpUHT 6a3bl onop WHOMBMAYyanbHbI MOHUTOPUHI FOPU3OHTANBHOTO MOMOXEHUA; NpeaynpexaeHne 06 OTKIIOHEHUN B KaBuHe
KpaHa.
MHaukaTop Harpy3ku Harpyska Ha onopbl 0ToBpaXkaeTca Ha Aucnnee B KabuHe KpaHa U Ha LMTe ynpaBeHua onopamu.

BbIABWXHbIX onop

OneKTPOHHbI UMMobunasep [penoTBpallaeT HEKOHTPOIMPYEMOE BKITIOHYEHWE ABUraTena u ABUKEHUe KpaHa; BKIoYaeT 5 Knova
3aXKuraHuAa.

BeHTUNb OT MHEBMOCUCTEMbI BeHTuIb NoAKavKy WWH OT MHEBMOCUCTEMbI A1 aBTOMaTUYECKOW NMOAKAYKY LLUMH.
ANA NoAKa4YKW! LWUH

HapacTpouka KpaHa

Teneckonuyeckas cTpena 10,9 M - 60 M; AMHbIV LMAMHAP CUCTEMbl TENECKONMPOBaHWA, aBTOMaTUHECKOe TeNeckonnposaHue;
HA60 TOYKM NOAKIIOHEHNA ANA BCEro HaBeCHOro 060pyaoBaHNA 1 YaMHUTENeN; 3 WKNBa NHTErpupoBaHHbIe B
rofloBKe CTPeJsibl C MaKe. rpy30noAbeMHOCTbO 39,5 T.

N3meHeHue BblneTa cTpenbl 1 UMNUHAP U3MEHEHUA BblSleTa C KranaHoM aBTOMaTUYeCKOro rpy30yrnopHOro TopMosa.

MoBopoTHbIV NpuBoA E AVHBI NOBOPOTHBIN MEXaHW3M C NOAMPY>KUHEHHbIM MHOTOMCKOBbLIM TOPMO30M.

H1 TNebenka ¢ noanpy>XMHEHHbIM MHOTOAUCKOBBIM TOPMO30M; Pe30sbBep (MHANKATOp BpalleHnA nebeaku).

Mpotusosec 9,3 T 5 WITYKW; aBTOMaTM4YECKaA CUCTEMA MOHTaXa NOLbEMHO CTPErb.

CucTtema ynpaBrieHusa O[JHOBPEMEHHOE BbINOMHEHME 4 paboynx ABUXEHUI; SNEKTPOHHAA cUCTEMa NUNOTHOrO YNpaBnieHna ¢
NMOMOLLbIO 2 ABYX-0CEBbIX AXKONCTUKOB; BbIGOP pas3nunyHbIX PEXUMOB yNpaBfieHUa ANA rnapaBInyeckmx
KOHTYPOB.

[lononHuTenbHbIe YyCTPONUCTBa ONEKTPOHHAA cucTema ynpasneHna kpaHom IC-1 co BCTPOEHHbIM 31EKTPOHHBIM UHAMKATOPOM rpy30BOro
MoMmeHTa B cooTBeTcTBMM ¢ EN13000; LBETHOI AMCTNel; 0TOGpaXkeHne TEKYLLMX YCIIOBWIA SKCNyaTaumu,
rpacovKu Harpy3Kku, UHAMKATOP HeWUCNPaBHOCTU; CUTHANU3aTOPbl OrPAHNYMTENA FPY30BOTr0 MOMEHTA;
pEerMcTpaTop AaHHbIX paboTbl KpaHa.

IC-1 Plus Bkn. Flex Base MHTennekTyansHaA cuctema ynpasneHna KpaHoMm, NpeaHasHavyeHHan aAnA ynpaBneHna OCHOBHOW CTPEenon,
MO3BOJIAET YBENNYEHWE rPy30MNoABbEMHOCTY OCOBEHHO NpuM ncnonb3oBaHum onop. MNossonAeT 6e3onacHoe
MCMosib30BaHMe NOSHON rPy30MNOABEMHOCTU KpaHa Aaxke B aCMMETPUYHbBIX KOH(UIypaumaAX BbIHOCHBLIX OMop.
PaspenbHas 1 rubkan yctaHoBka BbIHOCHbBIX OMop. PacyeTHas rpy3onogbeMHOCTb B Mpeaenax yrna nosopora
+/- 30° 1 paboyen 30HbI AN1A KOHKPETHOro paauyca. MogenvpoBaHue nogbema B kabuHe.

OrpaHuyuTenb paboyero OTob6pakeHne 1 NporpaMmMpoBaHue Npeaenos paboyero ananasoHa 3MeKTPOHHOW CUCTEMON ynpaBneHusa
AnanasoHa IC-1.
KabuHa 875 Tuna 0,875 m; 6eccTyneH4YaTbIn HaKMoH Ao 16 °; pa3aBMKHbIE OKHA C3a4u; CKNagHoe nepefHee OKHO;

BblABWXHaA 6OKOBaA NOAHOXKA, NepeaHAn NOAHOXKA; MOPYYHU; TOHUPOBaHHOe 6e30MacHoe CTEKIO;
OnyCcKaeMblil CONHUE3aLUMTHBIN KO3bIpeK; paano; oborpes cuaenna; Oborpesaresis HE3aBUCUMbIV OT
nsurartens; KoHauuvoHep.

CucTema LIeHTPanm30BaHHO ABTOMAaTMYECKaA LIEHTPaNIN30BaHHaA CUCTeMa CMasku Al TOYEK CMasKi Ha BepXHe NOBOPOTHOMN YacTu
cMaskm KpaHa.
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AononHutenbHoe o6opyaoBaHue

LLaccu kpaHa

Osuratenb 340-3

Ocn8x6x8

HeusHawmBaemblit
BCromoraTtesibHbI TOpMO3

WnHbI
Tadano Surround View

Hapactpouka KpaHa

2. le6epka (H2)

NnzenbHbii aBuratens Mercedes-Benz OM471; 340 kBT /1700 06 / MuH (462 n.c.), KpyTALMIA MOMEHT
2200 Hm /1000 06 /MuH; aBuraTtens cooTBeTcTByeT ECE R96 (3kBMBaneHTHO npeablayLemMy pernameHTy
EU Stage Il A/Tier 3); Cuctema Bbinycka oTpaboTaBLUMX ra30B LIESIMKOM M3 HepXXaBetoLLen ctanm,
BKJlO4aA cepTudmKar Ha nckporacuTesb.

Bce 4 ocu ynpaBnAemble, ocn 1 1 4 HeOTKNOYaeMble, OCb 3 OTKMOYaeMasn, BCe OCU C OTKITI0YaeMon
nonepeYHon 6OKNPOBKON.

HevnaHawmBaemblii BCOMOraTesnbHbIN BI/IXpeTOKOBbIIZ TOPMO3 Ha 4-1 ocw.

8 LwH; pasmep wuH 445/95R25 (16.00R25) nnu 525/80 (20.5R25).

ObecneunBaeT 0630p Ha 360° NpW ABUXEHUM MO AOPOre; (hyHKLMOHUPOBAHNE CBA3AHO CO CKOPOCThLIO
OBWXEHNA; n306pakeHne BbIBOAUTCA Ha Ancnen B kabuHe waccn.MoxeT ncnonb3oBaThcA B Ka4ecTee
BCMOMOraTeslbHON CUCTEMbI KOHTPOJA MOMOXEHNA BbIHOCHBIX OMOP U BbIHOCA XBOCTOBOW YacTy NPOT1BOBECa
npu 3aesae Ha pabouyto nnowanky.

NOANPY>XMHEHHbLIM MHOTOAVMCKOBbLIM TOPMO30M; BCTPOEHHbIV pe3oribBep (MHAMKaTop BpalleHvs nebeakm);
6bICTPOPA3bEMHbIE COEAMHEHVA; BKIIOYaA COEANHEHUA CUCTEMbI KOHTPOMA NOAbeMa/onycKaHus.

[ononHutenbHbIW NPOTMBOBEC 1 CEKLUMM; MakCUMasbHbli Bec 17,7 T, 6 WTyK.

84T

Kamepa HabniogeHua 3a
rpysom

O6paboTka

[vcTaHUMOHHOE ynpaBrieHue

MepemeweHune waccu ¢
ynpasneHuem n3 KabuHbl
KpaHa

E-Pack

YanuHutenu
HAV 6,5 m

MS (c noaBuXHbIM 6510KOM)

Kptoko6s10ku

Kptokobnok Vario 50 T,
3 WwKnBOB

Kptokobnok Vario 50 T,
3 wKusoB

Kptoko6nok 50 1, 3 uKusoB
Kptoko6sok 20 T, 1 uKuBom
Kpiok 8 T

Kawmepa ycTaHoBreHa Ha rofioBke OCHOBHOW CTpenbl AnA HabmoAeHUA 3a KPIOKOBOKOM 1 rpy30M CBEPXY;
BKJII0YAET OCBELLEHNE FOMOBKM CTPESbI HA FONIOBKE CTPErbl.

ynpaBneHMe ABUXEeHnem Ha,U,CTpOVIKI/I KpaHa 4epes pagmonynbT AUCTaHUMOHHOIO ynpaBieHuAa.

YnpaBsreHve nepemeLLeHnem Waccu KpaHa u3 KabuHbl KpaHa no3BofiAET ABWXKEHWE KpaHa B MOMHOCTbIO
cobpaHHOM BUAe, AaXke nopf Harpy3Kou.

OneKTpPornapaBIMYeCcKuii HaCOCHbIN arperat ana 6e33MUCCMOHHON PaboThbl KpaHa.

PelueTyaTbin OTKMAHOM ryCeK, Py4HON YCTAHOBKOM yrna casura 25°/50°; 2-LK1BHbIM 61I0KOM; BKI1. YKNaaKy
B TPaHCMOPTUPOBOYHOE MOMOXEHUE.

1,6 m; pononHuTensHaA cbopHanA cTpena N3MeHAEMON ANVHbI C Py4HOW YCTAHOBKOW yrna CABUra;
2 WKMBA, MaAKC. rpy30rnoAbeMHOCTb 26,6 T.

Makc. rpy3onogbeMHocTbio 39,5 T; 300-600 Kr; perynupyemblii NPOTUBOBEC KPIOKa 1 ABOVHBIM KPHOKOM,
ncnonb3yeTcA ANA pas3nnyHbIX Lenen B Ka4ecTBe Kprokobnoka ¢ 1- 1 3 wkusamu, 6enbiii ¢ KpacHbIMK
CUrHasnbHbIMM Nonocamm.

Makc. rpysonogbeMHocTbio 39,5 T; 300-600 Kr; perynmpyemblil NPOTUBOBEC KPHOKA U OAMHOYHbBIN KPIOK,
NCNONb3yeTcA ANA Pa3NnyHbIX Lenen B Ka4ecTBe Kprokobnoka ¢ 1- n 3 wkmeamu, 6enbiin ¢ KpacHbIMU
CUrHanNbHbLIMU Nonocamu.

MaKc. rpy30noabeMHOCTbio 39,5 T; 600 Kr; ABOMHBIM KPIOKOM, 6€Mbl ¢ KpacHbIMY CUrHaSIbHBIMU NMOI0CaMM.
Makc. rpy30nofbeMHocTbio 20 T; 300 Kr; OAUHOYHBIV KPIOK, 6enblii C KpaCHbIMU CUrHaNbHbIMM MOI0CaMM.
Makc. rpy30nogbeMHOCTBIO 6,8 T; 170 Kr; OAMHOYHBIN KPIOK, KPACHbIN.

,L'lpyroe AonosiHuTesribHoe OGOpyﬂOBaHMe no 3anpocy!

HaHHble Beca MOryT OTNiM4aTbCA OT ONy6/IMKOBaHHbIX 3Ha4eHW B 3aBUCUMOCTM OT KOHUrypaLuum Aoporu / ycroBui ABUKEHUA,
KOHUrypauum o60pyaoBaHUA U AOMYCKOB Beca KOMMNOHEHTOB.
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info@tadano.com
www.tadano.com

Tadano Europe Holdings GmbH
DinglerstraBe 24, 66482 Zweibriicken, Germany
Phone +49 6332 830

Tadano Ltd. (International Division)

4-12, Kamezawa 2-chome, Sumida-ku Tokyo 130-0014, Japan
Phone: +81-3-3621-7750 Fax: +81-3-3621-7785
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